N° 83883
CHAMBRE DES DEPUTES

PROJET DE LOI

portant modification :

1° de la loi générale des impots modifiée du 22 mai 1931
(« Abgabenordnung ») ;

2° de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant 'impo6t
sur la fortune (« Vermogensteuergesetz ») ;

3° de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant 'impo6t
sur le revenu

AMENDEMENTS GOUVERNEMENTAUX

OBSERVATIONS PRELIMINAIRES

Les présents amendements font suite au dépot en date du 23 mai 2024 du projet de loi n°8388.

Le projet de loi en question a pour objectif de proposer des adaptations ponctuelles au niveau de la
loi générale des impdts modifiée du 22 mai 1931 (« Abgabenordnung »), de la loi modifiée du
16 octobre 1934 concernant 1’impo6t sur la fortune (« Vermogensteuergesetz ») et de la loi modifiée du
4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu. Ces modifications s’expliquent, tout d’abord, par
la prise en compte de certaines évolutions jurisprudentielles. Par ailleurs, il vise a adapter certaines
dispositions fiscales afin d’en clarifier ’application dans une optique de sécurité juridique. Enfin, le
projet de loi propose de simplifier, d’optimiser et de digitaliser certaines des procédures et démarches
administratives existantes.

En ce qui concerne le deuxiéme volet, a savoir les modifications proposées visant a clarifier le cadre
1égal actuel, il y a lieu d’ajouter une adaptation a la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’impot
sur le revenu (ci-apres « L.I.R. ») par voie d’amendement gouvernemental dans le cadre d’une situation
de partage des allocations familiales en cas de résidence alternée. Ces adaptations spécifiques au niveau
de la L.ILR. sont nécessaires en raison de la récente modification de I’article 273, paragraphe 3, du
Code de la sécurité sociale!. Depuis cette modification, en cas d’autorité parentale conjointe et de
résidence alternée de I’enfant, le paiement de ’allocation familiale peut étre partagé par moitié entre
les deux parents, sur demande conjointe des parents. Ce changement au niveau des allocations fami-
liales implique des adaptations du cadre fiscal applicable en la matiére pour 1’octroi de la bonification
d’impot et, par conséquent aussi, de la classe d’impdt la, dans les situations ou, nouvellement, il y
aura deux attributaires des allocations familiales.

La disposition était déja incluse dans le projet de loi n°8338 relatif au budget provisoire pour la
période du 1¢ janvier au 30 avril 2024 et portant modification : 1° de la loi modifi¢e du 4 décembre
1967 concernant 1’imp6t sur le revenu ; 2° de la loi modifiée du 17 décembre 2010 fixant les droits
d’accises et les taxes assimilées sur les produits énergétiques, 1’électricité, les produits de tabacs manu-
facturés, I’alcool et les boissons alcooliques.

Elle a cependant dii étre retirée dudit projet suite a une opposition formelle du Conseil d’Etat for-
mulée dans son avis n° CE 61.726 du 14 novembre 2023. D’une part, le Conseil d’Etat a souligné que
« [...] [c]es dispositions ne peuvent certes pas étre considérées comme des « cavaliers budgétaires »,
mais le Conseil d’Etat considére qu’il ne s’agit pas de dispositions pouvant étre inscrites dans un

1 Voir la loi du 23 décembre 2022 portant modification : 1° du Code de la sépurité sociale ; 2° du Code du travail ; 3° de la
loi modifiée du 16 avril 1979 fixant le statut général des fonctionnaires de 1’Etat ; 4° de la loi modifiée du 24 décembre 1985
fixant le statut général des fonctionnaires communaux.



budget provisoire ne concernant que les quatre premiers mois de [’exercice fiscal 2024 ». D’autre part,
les dispositions en question ne formulaient aucun critére encadrant le choix par le pouvoir réglementaire
de I’un ou de I’autre parent pour I’attribution de la modération d’imp6t en cas de garde alternée alors
que ces critéres doivent étre fixés directement dans la loi puisqu’il s’agit d’une matiére réservée au
sens de I’article 45, paragraphe 2 de la Constitution.

I1 est proposé de réintroduire les dispositions dans le projet de loi n°8388 par le biais des amende-
ments gouvernementaux sous rubrique dont le texte vise a répondre aux considérations formulées par
le Conseil d’Etat sachant que les critéres d’octroi de la bonification d’imp6t pour enfants sont main-
tenant fixés dans une loi appropriée.

TEXTE DES AMENDEMENTS GOUVERNEMENTAUX

Le projet de loi portant modification : 1° de la loi générale des impdts modifiée du 22 mai 1931
(« Abgabenordnung ») ; 2° de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’impdt sur la fortune
(« Vermogensteuergesetz ») ; 3° de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu
est modifié comme suit :

Amendement 1 — articles 6, 7 et 8 nouveaux
Trois nouveaux articles numérotés de 6 a 8 sont insérés a la suite de ’article 5, et libellés comme
suit :
« Art. 6. A Particle 123 de la méme loi, il est inséré un alinéa 9 nouveau, libellé comme suit :

« (9) Lorsqu’un enfant vit alternativement, en raison d’une résidence alternée, sous le toit de
deux personnes qui exercent conjointement 1’autorité parentale, il est censé appartenir au ménage
du contribuable dont il faisait partie I’année d’imposition précédente, a moins que celui-ci renonce
expressément a la modération d’imp6t au profit de I’autre parent. Si au cours de ’année d’im-
position précédente, I’enfant appartenait ou bien au ménage des deux parents en raison d’une
imposition collective au sens des articles 3, 3bis ou 157ter ou d’une imposition individuelle
suivant I’article 3fer, alinéas 2 et 3, ou bien au ménage d’aucun des parents, il est censé appartenir
au ménage de celui de ses parents qui sera désigné conjointement comme bénéficiaire de la
modération d’impo6t. Un réglement grand-ducal peut fixer les dispositions complémentaires
nécessaires pour régler les conditions et modalités des renoncement et désignation du bénéficiaire
de la modération d’imp6t ainsi que ’attribution du droit a la modération d’imp6t dans le sens
des prescriptions qui précédent en ce qui concerne la situation spéciale des enfants vivant, en
raison d’une résidence alternée, alternativement sous le toit de deux personnes qui exercent de
fagon conjointe ’autorité parentale et sont toutes deux attributaires de I’allocation familiale a
laquelle ouvrent droit ces enfants. Ce réglement peut prévoir, par application des prescriptions
qui précédent, que tous les enfants communs de ces personnes ne fassent partie du ménage que
de I'une d’elles, et que 1’appartenance au ménage du contribuable dont il faisait partic I’année
d’imposition précédente est a appliquer par rapport a I’enfant le plus 4gé qui ouvrait droit a la
modération d’imp6t pour enfant. ».

Art. 7. Larticle 123bis de la méme loi est modifié comme suit :

1° A T’alinéa 1", le mot « son » est remplacé par le mot « le » ;
2° L’alinéa 2, lettre c), est remplacé comme suit :

« ¢) Sans préjudice des dispositions de ’article 3zer, dans tous les cas ou il n’y a pas imposition
collective des parents, le droit a la bonification est réservé au parent au ménage duquel
I’enfant appartenait pendant I’année a la fin de laquelle le droit a une modération d’impot
prévu a I’article 122 a expiré. Si ’enfant appartenait au ménage des deux parents, ceux-ci
désignent conjointement, par année celui qui aura droit a la bonification d’impdt. ».

Art. 8. A I’article 145, alinéa 2, lettre d) de la méme loi, les termes « & défaut de ’octroi de bonis
pour enfants » sont remplacés par les termes « a défaut d’octroi de I’allocation familiale, de I’aide
financiére de I’Etat pour études supérieures ou de 1’aide aux volontaires ». ».

Par conséquent, les articles 6 a 9 du projet de loi initial sont renumérotés en articles 9 a 12.



Motivation de I’amendement :
Article 6 nouveau

Les modifications proposées visent a introduire une base légale permettant de régler la situation des
enfants qui vivent, en raison d’une résidence alternée, alternativement sous le toit de deux personnes
qui exercent de fagon conjointe I’autorité parentale, sachant que celles-ci peuvent, a partir de 1’année
2023, étre toutes deux attributaires de ’allocation familiale — partagée — a laquelle ouvrent droit ces
enfants. Les modifications proposées deviennent nécessaires afin de régler I’attribution de la modéra-
tion d’imp6t a I’un des deux parents et, par conséquent aussi, la classe d’imp6t 1a, dans les situations
ou, nouvellement, il y aurait deux attributaires des allocations familiales.

Ces modifications reprennent les critéres de base du régime en question dans le texte de loi. La
résidence alternée a été intégrée dans le Code civil par la loi du 27 juin 2018 instituant le juge aux
affaires familiales (article 378-1 du Code civil). Avant cette consécration de la garde ou résidence
alternée par une disposition législative, la notion de garde alternée a déja pu étre trouvée dans certaines
décisions judiciaires. En régle générale, les juridictions s’y prononcent sur la garde (alternée), ainsi
que le droit de visite et d’hébergement en prenant en compte exclusivement I’intérét du ou des enfants
mineurs. Afin que la garde ou résidence alternée soit retenue entre les parents, il faut non seulement
qu’elle soit donc dans I’intérét de I’enfant, mais elle présuppose également plusieurs autres critéres,
dont notamment la proximité géographique des domiciles des deux parents et une entente et commu-
nication entre les parents.

A coté du critére proposé consistant a déterminer le bénéficiaire de la modération d’impdt sur base
du droit préexistant a la modération d’impdt, il est ainsi proposé¢, ceci pour la situation ou au cours de
I’année d’imposition précédente 1’enfant appartenait ou bien au ménage des deux ou bien au ménage
d’aucun des parents, de retenir comme critére pour la détermination du bénéficiaire de la modération
d’impo6t une désignation conjointe par les parties a la base de ce qu’une entente entre les parents est
I’un des critéres déterminants pour la prononciation d’une résidence alternée de 1’enfant mineur. Ce
systéme d’une désignation conjointe du bénéficiaire de la modération d’imp6t existe déja dans le cadre
du réglement grand-ducal pris en exécution de I’article 123, alinéa 8 L.I.LR. pour les enfants propres
ou communs de personnes vivant en ménage sans étre mariées et s’avere adéquat en pratique.

Dans I’hypothése d’un défaut de déclaration conjointe ou en cas de désaccord, il appartient au bureau
d’imposition, suivant le principe de I’imposition basée sur la situation de fait (« tatsdchlichen und
rechtlichen Verhéltnisse ») prévu au § 204 de la loi générale des impots modifiée du 22 mai 1931
(« Abgabenordnung ») et d’aprés un faisceau de circonstances, de rattacher I’enfant au ménage d’un
de ses parents et de déterminer ainsi 1’attributaire de la modération d’imp6t pour enfant. Une telle
attribution se fait dans le cadre du décompte annuel ou de I’imposition par voie d’assiette. Les indices
susceptibles d’étre pris en considération dans la situation spécifique de résidence alternée sont d’une
part des indices géographiques (tels que sé¢jour effectif prépondérant de I’enfant, adresse de 1’école, de
la maison-relais, de la créche, du lycée, loisirs, domicile (adresse) de I’enfant et adresses de ses parents)
et d’autre part des indices sociaux et patrimoniaux, les revenus et fortunes des parents.

Article 7 nouveau

La modification proposée a pour but de préciser I’attribution du droit a la bonification a un seul des
parents de 1’enfant pour lequel le droit a la modération d’impo6t au sens de Iarticle 122 L.I.R. a expiré
au cours de I'une des deux années précédant I’année fiscale et qui aurait fait partie des ménages de
chacun d’eux. La modification devient nécessaire dans la mesure ou les cas ou les enfants vivent en
résidence alternée sous le toit de deux personnes risquent de se multiplier.

La bonification d’imp6t pour enfant n’est accordée que sur base d’une demande explicite, prévue a
I’alinéa 1°" de I’article 123bis L.I.R., qui devra étre compléte et exprimer la volonté conjointe des
parents le cas échéant. Comme il est déja actuellement le cas, il ne peut pas y avoir deux bénéficiaires.
I1 est parti de I’hypothése que de maniere générale, les parties pour lesquelles la résidence alternée a
été retenue pour leurs enfants mineurs continuent a avoir une certaine entente, de sorte qu’elles se
mettent également d’accord sur le bénéficiaire de la bonification d’impdt. A défaut de demande
conjointe, la bonification ne saurait étre accordée.

Article 8 nouveau

La modification proposée vise a adapter la 1égislation fiscale suite a I’abolition du boni pour enfant
par la loi du 23 juillet 2016 portant modification 1. du Code de la sécurité sociale ; 2. de la loi modifiée



du 4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu, et abrogeant la loi modifiée du 21 décembre
2007 concernant le boni pour enfant.

Amendement 2 — article 12 nouveau
L’article 12 nouveau est remplacé comme suit :

« Art. 12. La présente loi entre en vigueur le lendemain de sa publication au Journal officiel du
Grand- Duché de Luxembourg, a I’exception :

1° des articles 1 et 9 qui sont applicables a partir du 1" janvier 2025 ;

2° des articles 2, 5 a 8, et 11 qui sont applicables a partir de I’année d’imposition 2025 ;
3¢ de I’article 3 qui est applicable aux demandes introduites a partir du 1¢ janvier 2025 ;
4° de I’article 10 qui produit ses effets pour I’année d’imposition 2024. ».

Motivation de |’amendement :

Les dispositions relatives aux modérations d’impdt pour enfant (articles 6 a 8§ nouveaux) seront
applicables a partir de ’année d’imposition 2025.

L’amendement tient également compte de la renumérotation générée par le premier amendement.

*

VERSION COORDONNEE

PROJET DE LOI
portant modification :

1°de la loi générale des impots modifiée du 22 mai 1931
(« Abgabenordnung ») ;

2° de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’impét
sur la fortune (« Vermdgensteuergesetz ») ;

3°de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’'impot
sur le revenu

Chapitre 1¢" — Modification de la loi générale des impots
modifiée du 22 mai 1931 (« Abgabenordnung »)

Art. 1¢". Au paragraphe 168 de la loi générale des impdts modifiée du 22 mai 1931 (« Abgaben-
ordnung »), a la suite de 1’alinéa 1a, sont insérés trois alinéas nouveaux libellés comme suit :

« (1b) La déclaration de la retenue d’impot sur les tantiémes a remettre par les débiteurs des
revenus indigénes visés aux articles 91, alinéa 1%, numéro 2, et 152, titre 2, de la loi modifiée du
4 décembre 1967 concernant 1I’impdt sur le revenu est a déposer par voie électronique.

(1c) La déclaration de la retenue d’impdt sur rémunérations et des crédits d’impot bonifiés a
remettre par ’employeur, 1’entrepreneur de travail intérimaire, la caisse de pension, les organismes
versant les prestations pécuniaires énumérées a I’article 95a ainsi que les rentes énumérées a
’article 96a de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’imp06t sur le revenu, et 1’organisme
versant les indemnités de chomage est a déposer par voie électronique.

(1d) La déclaration de la retenue d’impot forfaitaire prévue par ’article 137, alinéa 5, de la loi
modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu est & déposer par voie électronique
par le centre commun de la sécurité sociale. ».

Chapitre 2 — Modification de la loi modifiée du 16 octobre 1934
concernant I’impot sur la fortune (« Vermogensteuergesetz »)

Art. 2. Au paragraphe 8 de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I’imp6t sur la fortune
(« Vermdgensteuergesetz »), I’alinéa 2 est modifié comme suit :



1° Les lettres a) et b) sont remplacées comme suit :
«a) 535 euros au minimum lorsque le total du bilan est inférieur ou égal a 350 000 euros ;
b) 1 605 euros au minimum lorsque le total du bilan est supérieur a 350 000 euros et inférieur ou
égal a 2 000 000 euros ;».
2° 11 est inséré une lettre ¢) nouvelle, libellée comme suit :
« ) 4 815 euros au minimum lorsque le total du bilan est supérieur a 2 000 000 euros. ».
3° La cinquiéme phrase est supprimée.

Chapitre 3 — Modification de la loi modifiée du 4 décembre 1967
concernant ’imp6t sur le revenu

Art. 3. A Darticle 32bis de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I’impot sur le revenu,
I’alinéa 5 est remplacé comme suit :

« (5) La réalité et la conformité des immobilisations admises a I’amortissement spécial sont a
attester par les ministres ayant dans leurs attributions respectives I’Environnement, 1’Energie, le
Travail ou le Commissariat aux affaires maritimes, sur demande & introduire auprés de 1’ Adminis-
tration des contributions directes au plus tard dans les trois mois qui suivent la cldture de I’exercice
d’exploitation pendant lequel les immobilisations ont été acquises ou constituées. ».

Art. 4. Larticle 101 de la méme loi est modifié comme suit :

1° A T’alinéa 1%, les termes « au sens de cet article » sont remplacés par ceux de « au sens de
I"article 100 ».
2° A T’alinéa 2, la troisiéme phrase est remplacée comme suit :

« Lorsqu’une participation détenue dans I’un des organismes mentionnés a 1’article 100, ali-
néa 1%, y compris une classe d’actions ou de parts sociales, fait I’objet d’un rachat ou d’un retrait,
et qu’il en résulte une réduction de capital correspondante dans un délai rapproché ne pouvant
excéder six mois a compter dudit rachat ou retrait, I’actif social est censé étre partagé pour la fraction
correspondant a ladite participation ou a ladite classe d’actions ou de parts sociales.

Le rachat ou retrait d’une classe d’actions ou de parts sociales est caractérisé au sens de la phrase
précédente, lorsque les conditions suivantes sont simultanément remplies :

1. le rachat ou le retrait porte sur I’enti¢reté d’une classe d’actions ou de parts sociales ;

2. les classes d’actions ou de parts sociales sont mises en place au moment de la constitution ou
d’une augmentation de capital de 1’organisme ;

3. chaque classe d’actions ou de parts sociales a des droits économiques, définis dans les statuts de
I’organisme, distincts de ceux des autres classes d’actions ou de parts sociales ;

4. le prix de rachat ou de retrait d’une classe d’actions ou de parts sociales est déterminable sur la
base de critéres fixés dans les statuts de 1’organisme, ou dans tout autre document visé dans ces
statuts, et permettant de refléter la valeur estimée de réalisation de ladite classe d’actions ou de
parts sociales au moment du rachat ou du retrait.

Lorsque le rachat ou le retrait concerne une classe d’actions ou de parts sociales détenue direc-
tement par une personne physique possédant une participation importante dans 1’organisme résident
en cause, ce dernier renseigne, dans le cadre de sa déclaration annuelle pour I’imp6t sur le revenu,
les informations permettant 1’identification d’une telle personne. ».

Art. 5. L’article 115, numéro 15a de la méme loi est modifié comme suit :
1° Le point-virgule de la derniére phrase est remplacé par un point.
2° A la suite de la derniére phrase, il est inséré une nouvelle phrase libellée comme suit :

« Un contribuable visé par le titre II peut spécifiquement renoncer au bénéfice de I’exonération
visée par le présent numéro. Cette renonciation est a faire individuellement pour chaque année
d’imposition et pour chaque participation ; ».

Art. 6. A Particle 123 de la méme loi, il est inséré un alinéa 9 nouveau, libellé comme suit :

« (9) Lorsqu’un enfant vit alternativement, en raison d’une résidence alternée, sous le toit
de deux personnes qui exercent conjointement I’autorité parentale, il est censé appartenir au



ménage du contribuable dont il faisait partie I’année d’imposition précédente, a moins que
celui-ci renonce expressément a la modération d’impot au profit de ’autre parent. Si au cours
de ’année d’imposition précédente, I’enfant appartenait ou bien au ménage des deux parents
en raison d’une imposition collective au sens des articles 3, 3bis ou 157fer ou d’une imposition
individuelle suivant ’article 3zer, alinéas 2 et 3, ou bien au ménage d’aucun des parents, il est
censé appartenir au ménage de celui de ses parents qui sera désigné conjointement comme
bénéficiaire de la modération d’impot. Un réglement grand-ducal peut fixer les dispositions
complémentaires nécessaires pour régler les conditions et modalités des renoncement et dési-
gnation du bénéficiaire de la modération d’impét ainsi que ’attribution du droit & la modé-
ration d’imp6t dans le sens des prescriptions qui précédent en ce qui concerne la situation
spéciale des enfants vivant, en raison d’une résidence alternée, alternativement sous le toit de
deux personnes qui exercent de facon conjointe ’autorité parentale et sont toutes deux attri-
butaires de I’allocation familiale a laquelle ouvrent droit ces enfants. Ce réglement peut pré-
voir, par application des prescriptions qui précédent, que tous les enfants communs de ces
personnes ne fassent partie du ménage que de ’une d’elles, et que ’appartenance au ménage
du contribuable dont il faisait partie ’année d’imposition précédente est a appliquer par
rapport a I’enfant le plus 4gé qui ouvrait droit a la modération d’impot pour enfant. ».

Art. 7. L’article 123bis de l1a méme loi est modifié comme suit :

1° A I’alinéa 1°, le mot « son » est remplacé par le mot « le » ;
2° L’alinéa 2, lettre c), est remplacé comme suit :

« ¢) Sans préjudice des dispositions de I’article 3zer, dans tous les cas ou il n’y a pas imposition
collective des parents, le droit a la bonification est réservé au parent au ménage duquel
I’enfant appartenait pendant I’année a la fin de laquelle le droit 2 une modération d’impot
prévu a I’article 122 a expiré. Si ’enfant appartenait au ménage des deux parents, ceux-ci
désignent conjointement, par année celui qui aura droit a la bonification d’impot. ».

Art. 8. A Particle 145, alinéa 2, lettre d) de la méme loi, les termes « a défaut de I’octroi de
bonis pour enfants » sont remplacés par les termes « a défaut d’octroi de I’allocation familiale,
de I’aide financiére de I’Etat pour études supérieures ou de I’aide aux volontaires ».

Art. 69. A T’article 152, titre 2, de la méme loi, I’alinéa 8 est remplacé comme suit :

« (8) La déclaration a remettre par le débiteur des revenus est a déposer par voie
¢lectronique. ».

Art. 710. A la suite de I’article 154undecies de la méme loi est inséré un article 154duodecies
nouveau qui prend la teneur suivante :

« Art. 154duodecies.

(1) Les contribuables concernés, énumérés a la deuxiéme phrase, réalisant un revenu profession-
nel tel que défini a I’alinéa 2 dont le droit d’imposition revient au Luxembourg et rangés pour
chacune des années d’imposition 2023 et 2024 dans la méme classe d’imp6t, obtiennent sur demande,
au titre de 1’année d’imposition 2024, un crédit d’impdt, qualifié de crédit d’impot baréme, ci-apres
« CIB ».

Les contribuables concernés sont les suivants :

a) les contribuables visés a 1’article 119, numéro 2 ;
b) les contribuables visés a 1’article 119, numéro 3, lettres b) et c) ;

c) les contribuables visés a I’article 119, numéro 3, lettre a) ainsi que les contribuables mariés et les
partenaires, visés a ’article 157ter et imposés collectivement.

(2) Par revenus professionnels au sens du présent article, il y a lieu d’entendre les revenus sui-
vants, y compris les revenus exemptés en application de ’article 115 :

a) le bénéfice commercial au sens de I’article 14 ;
b) le bénéfice agricole et forestier au sens de 1’article 61 ;

c) le bénéfice provenant de 1’exercice d’une profession libérale au sens de I’article 91 ;



d) le revenu brut provenant d’une occupation salariée au sens des articles 95 ou 95a ;

e) le revenu brut résultant de pensions ou de rentes au sens de ’article 96, alinéa 1", numéros 1
et 2.

(3) Pour les contribuables visés a I’alinéa 1%, deuxieme phrase, points a) et b), le CIB n’entre
qu’une seule fois en ligne de compte pour I’ensemble des revenus professionnels réalisés par le
contribuable. Le contribuable doit étre affilié personnellement pour ce revenu en tant qu’assuré
obligatoire a un régime de sécurité sociale luxembourgeois ou étranger visé par un instrument bi- ou
multilatéral de sécurité sociale.

Pour les contribuables visés a 1’alinéa 1", deuxiéme phrase, point c¢), le CIB n’entre qu’une seule
fois en ligne de compte pour 1’ensemble des revenus professionnels réalisés par les contribuables.
Le ou les contribuables, ayant réalisé un revenu professionnel, doivent étre affiliés personnellement
pour ce revenu professionnel en tant qu’assuré obligatoire a un régime de sécurité sociale luxem-
bourgeois ou étranger visé par un instrument bi- ou multilatéral de sécurité sociale.

(4) Pour les contribuables visés a ’alinéa 1", deuxiéme phrase, point a), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de I’année d’imposition 2024 pour 1I’ensemble des revenus profes-
sionnels du contribuable, y compris le revenu professionnel exonéré suivant 1’article 134, sous
condition que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition 2023
et 2024 se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 28 499 euros.

Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de
13 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels est
supérieur ou égal a 28 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(5) Pour les contribuables visés a ’alinéa 1%, deuxieme phrase, point b), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de 1’année d’imposition 2024 pour 1I’ensemble des revenus profes-
sionnels du contribuable, y compris le revenu professionnel exonéré suivant 1’article 134, sous
condition que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition 2023
et 2024 se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 64 499 euros.

Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de 13 500
euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels est supérieur
ou égal a 64 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(6) Pour les contribuables visés a I’alinéa 1, deuxiéme phrase, point ¢), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de 1’année d’imposition 2024 pour 1I’ensemble des revenus profes-
sionnels du ménage, y compris le revenu professionnel exonéré suivant ’article 134, sous condition
que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition 2023 et 2024
se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 64 499 euros.

Pour la tranche se situant entre 34 500 euros et 64 499 euros, un des conjoints ou partenaires visé
a I’alinéa 1¢, deuxiéme phrase, point ¢) doit avoir réalisé au moins 70 pour cent de I’ensemble des
revenus professionnels du ménage, y compris le revenu professionnel exonéré suivant ’article 134,
pour chacune des années d’imposition 2023 et 2024.

Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de
13 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou ’ensemble des revenus professionnels est
supérieur ou égal a 64 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(7) Le montant de I’ensemble des revenus professionnels a considérer est a arrondir au multiple
inférieur de 1,00 euro.

(8) Le CIB est imputable et restituable au contribuable sur demande dans le cadre d’une impo-
sition par voie d’assiette ou d’un décompte annuel. Lorsque le contribuable n’est pas soumis a
imposition par voie d’assiette et qu’il n’a pas bénéficié d’un décompte annuel, le CIB est bonifié
apres I’écoulement de I’année 2024 sur demande au contribuable a I’aide d’un imprimé spécial établi
a cette fin par I’Administration des contributions directes.

Le CIB est déduit de la cote d’impo6t da au titre de 1’année d’imposition 2024. A défaut d’imp6t
suffisant, le CIB est bonifi¢ apres 1’écoulement de I’année 2024 au contribuable par I’ Administration
des contributions directes dans le cadre de I’'imposition.



Le contribuable est tenu de joindre a la demande du CIB les documents attestant de 1’ensemble
des revenus professionnels ainsi que le revenu professionnel exonéré suivant ’article 134, y compris
ceux du conjoint ou partenaire le cas échéant, réalisés pendant chacune des années d’imposition
2023 et 2024. ».

Art. 811. A T’article 166 de la méme loi, I’alinéa 17 est complété comme suit :

« En cas de revenu d’une participation exonéré en raison du seul prix d’acquisition au moins égal
a 1 200 000 euros, le contribuable peut spécifiquement renoncer au bénéfice de I’exonération visée
par le présent article. Cette renonciation est a faire individuellement pour chaque année d’imposition
et pour chaque participation. ».

Chapitre 4 — Entrée en vigueur

Art. 12. La présente loi entre en vigueur le lendemain de sa publication au Journal officiel du
Grand-Duché de Luxembourg, a ’exception :

1° des articles 1 et 9 qui sont applicables a partir du 1°" janvier 2025 ;

2° des articles 2, 5 a 8, et 11 qui sont applicables a partir de ’année d’imposition 2025 ;
3° de I’article 3 qui est applicable aux demandes introduites a partir du 1" janvier 2025 ;
4° de I’article 10 qui produit ses effets pour I’année d’imposition 2024. ».

*

TEXTES COORDONNES

LOI GENERALE DES IMPOTS MODIFIEE DU 22 MAI 1931
(« Abgabenordnung »)

(..)

§ 168

(1) Die Steuerpflichtigen konnen die Steuererklarungen schriftlich einreichen oder miindlich vor
dem Steueramt abgeben.

(1a) Les collectivités soumises a I’imp6t en vertu de I’article 159, alinéa 1, A. — 1. de la loi modifiée
du 4 décembre 1967 concernant I’impo6t sur le revenu doivent obligatoirement déposer une déclaration
pour I’imp6t sur le revenu, I’imp6t commercial et I’impdt sur la fortune des collectivités par voie
¢électronique.

(1b) La déclaration de la retenue d’impot sur les tantiémes a remettre par les débiteurs des
revenus indigénes visés aux articles 91, alinéa 1", numéro 2, et 152, titre 2, de la loi modifiée du
4 décembre 1967 concernant ’impot sur le revenu est a déposer par voie électronique.

(1c) La déclaration de la retenue d’imp6t sur rémunérations et des crédits d’impot bonifiés a
remettre par ’employeur, I’entrepreneur de travail intérimaire, la caisse de pension, les orga-
nismes versant les prestations pécuniaires énumérées a I’article 95a ainsi que les rentes énumérées
a Particle 96a de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant ’impét sur le revenu, et I’orga-
nisme versant les indemnités de chomage est a déposer par voie électronique.



(1d) La déclaration de la retenue d’impot forfaitaire prévue par Particle 137, alinéa 5, de la
loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant ’impot sur le revenu est a déposer par voie électro-
nique par le centre commun de la sécurité sociale dépose.

(2) Wenn sie die Frist nicht wahren, kann ihnen das Steueramt einen Zuschlag bis zu zehn vom
Hundert der endgiiltig festgesetzten Steuer auferlegen. Das Steueramt hat den Zuschlag zu unterlassen
oder zuriickzunehmen, wenn die Versdumnis entschuldbar erscheint.

k

LOI MODIFIEE DU 16 OCTOBRE 1934
concernant I’impét sur la fortune (« Vermogensteuergesetz »)

(.)
§8

Taux de I’imp6t et impot minimum
(1) L’impot sur la fortune di au titre d’une année s’éléve
a) au cas ou la fortune imposable est inférieure ou égale a 500.000.000 euros a 5 pour mille ;

b) au cas ou la fortune imposable est supérieure a 500.000.000 euros a la somme de 2.500.000 euros
augmentée de la différence entre la fortune imposable et 500.000.000 euros multipliée par 0,5 pour
mille.

(2) Par dérogation a I’alinéa 1 I’imp6t sur la fortune di par les contribuables résidents visés par le
§ 1, alinéa 1, numéro 2 et par le § 3, alinéa 1, numéros 4, 5, 9 et 10 est fixé a :

A’ euro 2R aakhakiaalhiaall Fa' auea omme-dge aalaalala _; on

a) 535 euros au minimum lorsque le total du bilan est inférieur ou égal a 350 000 euros ;

b) 1 605 euros au minimum lorsque le total du bilan est supérieur a 350 000 euros et inférieur
ou égal a 2 000 000 euros ;

¢) 4 815 euros au minimum lorsque le total du bilan est supérieur a 2 000 000 euros.

Par bilan, on entend le bilan établi conformément aux dispositions de la loi modifiée du 4 décembre
1967 concernant I’impdt sur le revenu. Par total du bilan, on entend le total du dernier bilan de cloture
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de I’année d’imposition qui précéde la date clé de I’assiette de I’imp6t sur la fortune. L’ imp6t minimum
fixé selon les dispositions qui précedent est réduit de I’impdt sur le revenu des collectivités, majoré de
la contribution au fonds pour I’emploi, dii aprés d’éventuelles imputations de bonifications d’impot
sur le revenu au titre de I’année d’imposition qui précéde immédiatement.

. 9 ~ . 5 N 0
a\ efo Mmoot mImmmum NO shaka mpo on 65
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Dans les cas ou, apres réduction, I’'impdt minimum est inférieur ou égal a I’imp6t di en vertu de
I’alinéa 1, I’'impot sur la fortune est fixé conformément a cet alinéa.

En cas d’application du régime d’intégration fiscale visé a I’article 164bis de la loi modifiée du
4 décembre 1967 concernant I’impdt sur le revenu, les dispositions en rapport avec la réduction de
I’imp6t minimum s’appliquent par analogie. Le montant déductible déterminé sur la base de I’'imp6t
sur le revenu des collectivités a charge du groupe intégré réduit en dernier lieu I’impdt minimum dont
est passible la société mere intégrante ou la société filiale intégrante et prioritairement I’imp6t minimum
dont sont passibles les autres contribuables du groupe intégré par ordre décroissant de leur fortune
imposable. Toutefois, ’imp6t minimum total dont sont passibles les sociétés du groupe intégré ne peut
pas dépasser le montant de 32 100 euros. La différence entre le montant de I’imp6t minimum total
dont sont passibles les sociétés du groupe intégré et le montant de 32 100 euros réduit en dernier lieu
I’imp6t minimum dont est passible la société mére intégrante ou la société filiale intégrante et priori-
tairement I’impdt minimum dont sont passibles les autres contribuables du groupe intégré par ordre
décroissant de leur fortune imposable.

LOI MODIFIEE DU 4 DECEMBRE 1967
concernant I’impot sur le revenu

(..)

Art. 32bis.

(1) L’amortissement spécial déterminé a I’alinéa 6 peut étre pratiqué sur les immobilisations visées
aux alinéas 2 et 3 ci-dessous, lorsqu’elles sont acquises ou constituées a des fins d’installation dans
une entreprise commerciale, industrielle, miniére ou artisanale au sens de 1’article 14 ou dans un éta-
blissement stable d’une telle entreprise située au Grand-Duché.

(2) L’amortissement spécial est permis a 1’endroit

a) des immobilisations spécifiques destinées a réduire la consommation d’eau et a prévenir, a réduire
ou a éliminer des rejets résiduaires dans 1’eau, dans 1’air ou dans le sol ainsi que les émissions
nuisibles de bruit, d’odeur, de trépidation ou de radiation ;

b) des immobilisations spécifiques destinées a prévenir, a réduire, a recycler ou a ¢liminer des déchets
générés dans la production ou dans 1’exploitation;

¢) des immobilisations spécifiques destinées a assurer une gestion rationnelle des déchets générés par
des activités industrielles ou artisanales.

Par immobilisations spécifiques on entend les immobilisations non productives acquises ou consti-
tuées par I’entreprise dans le seul but de la protection de I’environnement. Toutefois les immobilisations
non exclusivement spécifiques sont admises a 1’amortissement spécial, lorsque le degré de spécificité
les concernant est de 50 pour cent au moins.

(3) L’amortissement spécial est également applicable aux immobilisations acquises ou constituées
a des fins
a) de mise en ceuvre de techniques nouvelles d’utilisation rationnelle de 1’énergie ou de mise en ceuvre
de sources d’énergie nouvelles et renouvelables ainsi que de récupération d’énergie dans les pro-
cessus industriels;

b) d’aménagement de postes de travail pour personnes handicapées physiques.
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(4) N’entrent en ligne de compte que les immobilisations visées aux alinéas 2 et 3 qui sont suscep-
tibles d’amortissement pour usure au sens de I’article 29 et dont le prix d’acquisition ou de revient
s’¢leve au moins a 2.400 euros hors T.V.A.

(5) La réalité et la conformité des immobilisations admises a I’amortissement spécial sont a
attester par les ministres ayant dans leurs attributions respectives I’Environnement, I’Energie,
le Travail ou le Commissariat aux affaires maritimes, sur demande a introduire aupres de I’Ad-
ministration des contributions directes au plus tard dans les trois mois qui suivent la cloture de
I’exercice d’exploitation pendant lequel les immobilisations ont été acquises ou constituées.

(..)

Art. 101.

(1) Lors du partage total ou partiel de 1’actif social de I’un des organismes mentionnés a 1’alinéa
premier de I’article 100, le produit alloué aux associés possesseur de participations importantes est
considéré comme le produit d’une aliénation de la participation au-—sens-de—cet-article au sens de
Particle 100.

(2) Lactif social est censé étre partagé en cas de dissolution, de transformation, de fusion, d’absorp-
tion, de scission de 1’organisme ou d’adoption par I’organisme du statut d’organisme exempt d’impots.
Par organisme exempt d’impots, il y a lieu d’entendre tout organisme non soumis a un impot corres-
pondant a I’impdt sur le revenu des collectivités.

Lorsqu’une participation détenue dans I’un des organismes mentionnés a ’article 100, ali-
néa 1, y compris une classe d’actions ou de parts sociales, fait I’objet d’un rachat ou d’un retrait
et qu’il en résulte une réduction de capital correspondante dans un délai rapproché ne pouvant
excéder six mois a compter dudit rachat ou retrait, I’actif social est censé étre partagé pour la
fraction correspondant a ladite participation ou a ladite classe d’actions ou de parts sociales.

Le rachat ou retrait d’une classe d’actions ou de parts sociales est caractérisé au sens de la
phrase précédente, lorsque les conditions suivantes sont simultanément remplies :

1. le rachat ou le retrait porte sur I’entiéreté d’une classe d’actions ou de parts sociales ;

2. les classes d’actions ou de parts sociales sont mises en place au moment de la constitution ou
d’une augmentation de capital de I’organisme ;

3. chaque classe d’actions ou de parts sociales a des droits économiques, définis dans les statuts
de Porganisme, distincts de ceux des autres classes d’actions ou de parts sociales ;

4. le prix de rachat ou de retrait d’une classe d’actions ou de parts sociales est déterminable sur
la base de critéres fixés dans les statuts de ’organisme, ou dans tout autre document visé dans
ces statuts, et permettant de refléter la valeur estimée de réalisation de ladite classe d’actions
ou de parts sociales au moment du rachat ou du retrait.

Lorsque le rachat ou le retrait concerne une classe d’actions ou de parts sociales détenue
directement par une personne physique possédant une participation importante dans ’organisme
résident en cause, ce dernier renseigne, dans le cadre de sa déclaration annuelle pour I’'impot sur
le revenu, les informations permettant ’identification d’une telle personne.

(3) Sauf dans le cas visé¢ a ’article 60 les biens alloués lors du partage autrement qu’en espéces,
sont évalués par application de I’article 104.
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(4) Lorsqu’une participation importante est transmise a titre gratuit a un non-résident, I’actif social
est censé étre partagé pour la fraction correspondant a ladite participation.

(5) En cas de partage de ’actif social, I’imposition a lieu au titre de I’année pendant laquelle le
produit du partage est mis a la disposition de 1’associé. Lorsque le produit du partage est mis a la
disposition de ’associé a raison d’allocations ou de paiements échelonnés, s’étendant sur plusieurs
années d’imposition, il y a lieu a imposition annuellement au fur et 8 mesure des paiements, apres que
le prix d’acquisition a été décompté enti¢rement.

(6) Le dernier alinéa de I’article 100 est applicable au revenu défini au présent article.

(..)

Art. 115.

Sont exempts de I’impdt sur le revenu :

(..))

15a. 50% des revenus de capitaux spécifiés a I’article 146, alinéa 1¥", numéros 1 et 3 et alinéa 2, alloués
par :

— une société de capitaux résidente pleinement imposable,

— une société de capitaux qui est un résident d’un Etat avec lequel le Luxembourg a conclu une
convention tendant a éviter les doubles impositions et qui est pleinement imposable a un impot
correspondant a I’impdt sur le revenu des collectivités,

— une société qui est un résident d’un Etat membre de I’Union européenne et visée par I’arti-
cle 2 de la directive 2011/96/UE du Conseil du 30 novembre 2011 concernant le régime fiscal
commun applicable aux sociétés meres et filiales d’Etats membres différents,

pour autant que ces revenus sont imposables en vertu d’une des catégories de revenus visés aux
numéros 1 a 3 ou 6 de I’article 10.

Toutefois, les revenus alloués en raison de titres recus en échange d’autres titres en application des
articles 22bis ou 102, alinéa 10, ne tombent pas sous la présente disposition au cas ou les revenus
alloués en raison des titres donnés en échange n’auraient pas pu étre exonérés a raison de 50%, si
I’échange n’avait pas eu lieu.

Les revenus alloués apres la fin de la Se année d’imposition suivant celle de 1’échange ne sont pas
visés par cette restriction ; .

Un contribuable visé par le titre II peut spécifiquement renoncer au bénéfice de I’exonération

visée par le présent numéro. Cette renonciation est a faire individuellement pour chaque année
d’imposition et pour chaque participation ;

(..))

Art. 123.

(1) La modération d’impdt pour enfant visée a I’article 122 est accordée dans les hypothéses spéci-
fiées aux alinéas 3 a 5 ci-dessous en raison des enfants énumérés ci-apres :

les descendants,
les enfants du conjoint, méme lorsque le mariage n’existe plus,
les enfants adoptifs et leurs descendants,

les enfants recueillis d’une fagon durable au foyer du contribuable.

(2) En ce qui concerne les époux ou partenaires imposables collectivement aux termes de 1’arti-
cle 3, les enfants des deux époux ou partenaires entrent en ligne de compte.

(3) Le contribuable a droit & une modération d’imp6t en raison des enfants ayant fait partie, au cours
de I’année d’imposition, de son ménage et qui ont été agés, au début de I’année d’imposition, de moins
de vingt et un ans.
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Un enfant est censé faire partie du ménage du contribuable lorsqu’il vit sous le méme toit que ce
dernier ou bien lorsqu’il séjourne passagérement ailleurs pour une raison autre que celle d’une occu-
pation essentiellement lucrative. Un enfant ne peut, pour une méme année, faire partie de plus d’un
ménage. S’il passe au cours d’une année définitivement d’un ménage a un autre, il est réputé faire
partie du ménage du contribuable qui est attributaire du premier versement de 1’allocation familiale
auquel D’enfant ouvre droit au cours de I’année d’imposition. Si 1’allocation familiale est versé au
bénéficiaire majeur, ou si les conditions de I’article 122, alinéa 3 sont remplies, 1’enfant est réputé faire
partie du ménage du contribuable dans lequel il vit soit au début de 1’année, soit au moment de sa
naissance ou de son adoption, soit au moment ou [’assujettissement a I’impdt du contribuable
commence.

Les époux ou partenaires, méme agés de moins de vingt et un ans, non séparés de fait, sont censés
avoir un ménage distinct méme lorsqu’ils partagent 1’habitation d’un autre contribuable.

Les personnes, méme agées de moins de vingt et un ans, qui ont des enfants, sont censées avoir un
ménage commun avec leurs enfants, méme lorsqu’elles partagent avec ces enfants 1’habitation d’un
autre contribuable.

(4) Le contribuable obtient une modération d’impdt en raison des enfants ayant fait partie, au cours
de I’année d’imposition, de son ménage et agés d’au moins vingt et un ans au début de I’année d’im-
position, a condition que les enfants aient poursuivi de fagon continue des études de formation profes-
sionnelle a plein temps s’étendant sur plus d’une année.

(5) Le contribuable obtient une modération d’imp06t en raison d’enfants 4gés d’au moins vingt et un
ans au début de I’année d’imposition jouissant de 1’allocation familiale continuée allouée aux enfants
handicapés ou infirmes en vertu de la loi concernant les prestations familiales.

Ces enfants sont censés faire partie du ménage du contribuable, méme lorsqu’ils sé¢journent passa-
gerement ou définitivement ailleurs pour une raison autre que celle d’une occupation essentiellement
lucrative.

(6) Des charges extraordinaires au sens de I’article 127 ne peuvent étre demandées pour les frais
d’entretien, d’éducation et de formation professionnelle des enfants ayant donné lieu a 1’octroi d’une
modération d’impot.

(7) Un réglement grand-ducal déterminera dans quelles conditions un enfant est réputé avoir une
occupation non essentiellement lucrative.

(8) Un réglement grand-ducal fixera les dispositions complémentaires nécessaires pour régler 1’at-
tribution du droit a la modération d’imp6t dans le sens des prescriptions qui préceédent en ce qui
concerne la situation spéciale des personnes vivant en ménage sans étre mariées et ayant des enfants
propres ou communs.

Ce réglement pourra prévoir que tous les enfants communs de personnes vivant en ménage sans étre
imposées collectivement ne fassent partie du ménage que d’un seul des parents.

(9) Lorsqu’un enfant vit alternativement, en raison d’une résidence alternée, sous le toit de
deux personnes qui exercent conjointement I’autorité parentale, il est censé appartenir au ménage
du contribuable dont il faisait partie ’année d’imposition précédente, 2 moins que celui-ci
renonce expressément a la modération d’imp6t au profit de I’autre parent. Si au cours de I’année
d’imposition précédente, I’enfant appartenait ou bien au ménage des deux parents en raison
d’une imposition collective au sens des articles 3, 3bis ou 157fer ou d’une imposition individuelle
suivant ’article 3zer, alinéas 2 et 3, ou bien au ménage d’aucun des parents, il est censé appartenir
au ménage de celui de ses parents qui sera désigné conjointement comme bénéficiaire de la
modération d’impot. Un reglement grand-ducal peut fixer les dispositions complémentaires
nécessaires pour régler les conditions et modalités des renoncement et désignation du bénéficiaire
de la modération d’impét ainsi que ’attribution du droit a la modération d’impot dans le sens
des prescriptions qui précédent en ce qui concerne la situation spéciale des enfants vivant, en
raison d’une résidence alternée, alternativement sous le toit de deux personnes qui exercent de
facon conjointe I’autorité parentale et sont toutes deux attributaires de ’allocation familiale a
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laquelle ouvrent droit ces enfants. Ce réglement peut prévoir, par application des prescriptions
qui précédent, que tous les enfants communs de ces personnes ne fassent partie du ménage que
de 'une d’elles, et que ’appartenance au ménage du contribuable dont il faisait partie ’année
d’imposition précédente est a appliquer par rapport a I’enfant le plus 4gé qui ouvrait droit a la
modération d’imp6t pour enfant.

Art. 123bis.

(1) Sous réserve des dispositions de I’alinéa 2, le contribuable obtient sur demande une bonification
d’impo6t pour enfant suivant les modalités de calcul spécifiées a 1’alinéa 3 en raison des enfants pour
lesquels sen le droit a une modération d’imp6t prévu a 1’article 122 a expiré a la fin d’une des deux
années précédant ’année d’imposition.

(2) a) Le méme enfant ne peut étre a ’origine que de deux bonifications d’imp6t successives.

b) Le contribuable ne peut pas du chef d’un méme enfant cumuler la bonification avec 1’octroi de la
modération d’impo6t au sens de 1’article 122.

¢) Sans préjudice des dispositions de I’article 3zer, dans tous les cas ou il n’y a pas imposition
collective des parents, le droit a la bonification est réservé au parent au ménage duquel I’enfant
appartenait pendant ’année a la fin de laquelle le droit 2 une modération d’impot prévu a
Particle 122 a expiré. Si ’enfant appartenait au ménage des deux parents, ceux-ci désignent
conjointement, par année celui qui aura droit a la bonification d’impét.

(3) a) Sans préjudice des dispositions de la lettre b), la bonification d’impot est fixée au méme
montant que la modération d’imp6t pour enfant, telle que visée a I’article 122, alinéa 1°".

b) Dans les hypothéses ou le nombre d’enfants, donnant droit a une modération d’impd6t pour enfant
selon les dispositions de I’article 122 ou a une bonification d’imp6t pour enfant selon les dispositions
du présent article, ne dépasse pas cinq unités et ou le revenu imposable ajusté au sens de 1’arti-
cle 126 dépasse 67.400 euros sans dépasser 76.600 euros, la bonification d’impdt correspond a un
dixiéme de la différence entre 76.600 euros et le revenu préqualifié. Au-dela d’un revenu imposable
ajusté de 76.600 euros, la bonification d’impdt n’est plus accordée.

Les bonifications d’imp6t pour enfants établies conformément aux lettres a) ou b) sont a imputer,
dans la limite de I’imp6t da, d’apres les dispositions respectivement de 1’article 154, alinéa 1" ou du
reglement grand-ducal portant exécution de I’article 145.

(4) Le salarié ou retraité qui n’est pas soumis a I’imposition par voie d’assiette obtient le bénéfice
de la bonification d’impét lors de la régularisation de ses retenues dans le cadre du décompte annuel
prévu a larticle 145.

Art. 145.

(1) Les salariés ou les retraités qui ne sont pas admis a I’imposition par voie d’assiette bénéficient
d’une régularisation des retenues sur la base d’un décompte annuel a effectuer dans les formes et
conditions a déterminer par réglement grand-ducal.

(2) Ont droit au décompte annuel

a) les contribuables qui pendant les 12 mois de I’année d’imposition ont eu leur domicile ou leur séjour
habituel au Grand-Duché;

b) les contribuables qui ont été occupés comme salariés au Grand-Duché pendant 9 mois de I’année
d’imposition au moins et y ont exercé leur activité salariale d’une facon continue pendant cette
période;

¢) les contribuables qui sans remplir les conditions du point b précédent ont exercé une activité salariée
au Grand-Duché et dont la rémunération brute indigéne a ét€¢ au moins égale a 75 pour cent du total
de leur rémunération brute annuelle et des prestations et autres avantages semblables en tenant lieu.
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Un reglement grand-ducal pourra établir une régularisation des retenues en faveur des salariés non
résidents dont la rémunération brute indigéne est inférieure au taux précité de 75 pour cent ;

d) les contribuables qui, a-défaut-de octroi-de-bonis-pour-enfants a défaut d’octroi de ’allocation

familiale, de ’aide financiére de I’Etat pour études supérieures ou de I’aide aux volontaires,
demandent I’imputation des modérations d’impdt pour enfants visées a ’article 122, ainsi que, le
cas échéant, des bonifications d’imp6t pour enfants visées a 1’article 123bis ;

e) les contribuables qui demandent I’imputation du crédit d’impdt monoparental d’aprés les disposi-
tions de I’article 154¢er, alinéa 5. L’ imputation du crédit d’impdt a uniquement lieu dans la mesure
ou le crédit d’impo6t n’a pas été accordé au cours de I’année par I’employeur ou la caisse de
pension.

(3) Un reglement grand-ducal pourra étendre le bénéfice de la régularisation des retenues a des
catégories de salariés ou de retraités ne remplissant pas les conditions prévues a I’alinéa 2.

Art. 152
(..)

Titre 2 — La retenue d’imp6t sur les tantiémes

(1) Sont passibles de la retenue a la source au titre de I’imp06t sur le revenu, les revenus indigénes
visés a I’article 91, alinéa ler, numéro 2 et désignés ci-apres par le terme de tantiémes, ainsi que les
indemnités spéciales et avantages alloués a coté ou en licu et place des tantiémes.

(2) Les revenus énumérés ci-avant sont a considérer comme indigenes lorsque le débiteur est 1’Etat,
une commune, un établissement public luxembourgeois ou une collectivité de droit public ou privé qui
a son siege statutaire ou son administration centrale au Luxembourg.

(3) Le taux de la retenue est fixé a 20%. La retenue est a calculer sur le montant effectivement mis
a la disposition du bénéficiaire au taux de 25% lorsque le débiteur des revenus prend a sa charge I’imp6t
a retenir. Sont soumis a la retenue les revenus bruts sans aucune déduction pour frais d’obtention,
dépenses d’exploitation, dépenses spéciales, impots, taxes ou autres charges du bénéficiaire.

(4) La retenue d’imp6t doit étre opérée par le débiteur des revenus pour compte du bénéficiaire a
la date de la mise a la disposition des tantiémes. Les revenus de tantiémes sont réputés mis a la dis-
position du bénéficiaire:

1. en cas de paiement, de compensation ou de mise en compte: lors de ces opérations;

2. en cas de sursis de paiement au bénéfice du débiteur des tantiémes: lors du paiement, de la com-
pensation ou de la mise en compte;

3. en cas d’acomptes: lors du paiement, de la compensation ou de la mise en compte de ces acomptes.

(5) Dans le délai de huit jours a partir de la date de la mise a la disposition des revenus, le débiteur
des revenus de tantiémes est tenu de déclarer et de verser I’imp6t retenu au receveur compétent des
contributions. L’ imp06t retenu est a verser en une somme globale sans désignation des bénéficiaires des
tantiemes.

(6) La déclaration doit contenir le montant brut des tantiémes passibles de la retenue, le montant de
la retenue opérée, ainsi que la date du versement de 1I’impét retenu au receveur compétent des
contributions.

(7) Dans la déclaration, le débiteur des tantiémes doit indiquer pour chaque bénéficiaire le nom et
I’adresse, le montant brut des tantiémes alloués et le montant de la retenue d’imp6t opérée.

(8) La déclaration a remettre par le débiteur des revenus est a déposer par voie électronique.



16

(9) Sur demande, le débiteur des tantiémes est tenu de remettre au bénéficiaire un certificat attestant
le montant brut des tantiémes alloués et le montant de la retenue d’impdt opérée, ainsi que la date de
la mise a la disposition et la période pour laquelle les revenus sont payés. Le débiteur des tantiemes
n’est pas tenu d’établir le certificat si les tantiémes ont été versés par I’entremise d’un établissement
de crédit, a condition que le versement desdits revenus soit documenté par une piéce qui renseigne sur
le montant brut touché, sur la retenue d’impdt opérée et sur le nom du débiteur des tantiémes.

(10) L’impot retenu versé indiment est remboursé au débiteur des revenus de tantiémes sur demande
a adresser au préposé du bureau d’imposition compétent.

(11) Le débiteur des tantiemes doit tenir un registre de retenue ou il doit inscrire sans délai et dans
I’ordre chronologique :

1. la date de la mise a la disposition des tantiémes ;
2. le montant brut des tantiémes ;

3. le montant de I’impét retenu ;
4

. pour chaque bénéficiaire, le nom et I’adresse, le montant brut des tantiémes alloués et le montant
de la retenue d’impot opérée ;
5. la date du versement de I’imp06t retenu au receveur compétent des contributions.

(12) Les inscriptions doivent étre faites en caracteres usuels; toutefois, les débiteurs des tantiemes
disposant d’ensembles électroniques ou électromécaniques peuvent étre autorisés par le préposé du
bureau d’imposition compétent a mémoriser I’ensemble ou une partie des inscriptions sur supports
informatiques, a condition que les possibilités de contrdle par I’ Administration des contributions
directes n’en soient pas affectées et que les données mémorisées soient imprimées a la fin de chaque
année d’imposition.

(13) Afin d’assurer la juste et exacte perception de la retenue sur les revenus de tantiémes, 1’ Admi-
nistration des contributions directes a le droit d’exercer des contrdles portant sur la régularité de la
retenue d’impot sur les tantiémes, notamment dans le cadre de ’imposition personnelle du débiteur
des tantiémes a I’impot sur le revenu ou d’une révision opérée aupres du débiteur en matiere d’imp6t
sur le revenu ou de retenue d’imp6t sur les salaires.

(14) Le débiteur des tantiémes est personnellement responsable de la déclaration et du versement
de I’impo6t qu’il a retenu ou qu’il aurait da retenir.

(15) Le bénéficiaire des revenus est débiteur de I’impdt. Il ne peut toutefois étre contraint au paie-
ment de la retenue d’impot que pour autant que la retenue n’a pas été diiment opérée, ou lorsqu’il sait
que le débiteur n’a pas versé I’imp6t retenu dans le délai prescrit et que ce dernier n’en informe pas
immédiatement 1’ Administration des contributions directes.

(16) Lorsque I’imp6t n’a pas ¢té diiment retenu ou versé au receveur compétent des contributions,
I’ Administration des contributions directes fixe le montant de I’insuffisance et émet a charge du débi-
teur des tantiemes un bulletin établissant la charge d’imp6t, a moins que I’impot n’ait été diment
déclaré.

(17) Le Trésor a pour le recouvrement de I’imp6t a charge du débiteur des tantiémes les mémes
droits d’exécution, privilége et hypothéque que pour le recouvrement de I’impdt sur le revenu qui serait
da par le débiteur des tantieémes a titre personnel.

(18) La retenue d’imp6t sur les revenus de tantiémes est imputée sur I'impdt sur le revenu, majoré
de la contribution au fonds pour I’emploi.

(19) Nonobstant les dispositions de ’article 153, la retenue d’impdt sur les revenus de tantiémes
vaut imposition définitive dans le chef d’un contribuable non résident si son revenu indigéne au sens
de larticle 157bis, alinéa 1°" se compose exclusivement de tantiémes dont le montant total brut ne
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dépasse pas 100.000 euros par année d’imposition, a moins que le contribuable non résident ne demande
une imposition par voie d’assiette.

(.)

Art. 154duodecies.

(1) Les contribuables concernés, énumérés a la deuxiéme phrase du présent alinéa, réalisant
un revenu professionnel tel que défini a I’alinéa 2 dont le droit d’imposition revient au Luxembourg
et rangés pour chacune des années d’imposition 2023 et 2024 dans la méme classe d’impot,
obtiennent sur demande, au titre de ’année d’imposition 2024, un crédit d’impét, qualifié de
crédit d’impot baréme, ci-aprés dénommé « CIB ».

Les contribuables concernés sont les suivants :
a) les contribuables visés a I’article 119, numéro 2 ;
b) les contribuables visés a I’article 119, numéro 3, lettres b) et c¢) ;

¢) les contribuables visés a I’article 119, numéro 3, lettre a) ainsi que les contribuables mariés et
les partenaires, visés a I’article 157¢er et imposés collectivement.

(2) Par revenus professionnels au sens du présent article, il y a lieu d’entendre les revenus
suivants, y compris les revenus exemptés en application de ’article 115 :

a) le bénéfice commercial au sens de Darticle 14 ;

b) le bénéfice agricole et forestier au sens de I’article 61 ;

¢) le bénéfice provenant de ’exercice d’une profession libérale au sens de ’article 91 ;
d) le revenu brut provenant d’une occupation salariée au sens des articles 95 ou 95a ;

e) le revenu brut résultant de pensions ou de rentes au sens de ’article 96, alinéa 1¢', numéros 1
et 2.

(3) Pour les contribuables visés a I’alinéa 1¢*, deuxiéme phrase, points a) et b), le CIB n’entre
qu’une seule fois en ligne de compte pour ’ensemble des revenus professionnels réalisés par le
contribuable. Le contribuable doit étre affilié personnellement pour ce revenu en tant qu’assuré
obligatoire a un régime de sécurité sociale luxembourgeois ou étranger visé par un instrument
bi- ou multilatéral de sécurité sociale.

Pour les contribuables visés a I’alinéa 1%, deuxiéme phrase, point c), le CIB n’entre qu’une
seule fois en ligne de compte pour ’ensemble des revenus professionnels réalisés par les contri-
buables. Le ou les contribuables, ayant réalisé un revenu professionnel, doivent étre affiliés
personnellement pour ce revenu professionnel en tant qu’assuré obligatoire 4 un régime de
sécurité sociale luxembourgeois ou étranger visé par un instrument bi- ou multilatéral de sécurité
sociale.

(4) Pour les contribuables visés a ’alinéa 1%, deuxiéme phrase, point a), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de I’année d’imposition 2024 pour I’ensemble des revenus pro-
fessionnels du contribuable, y compris le revenu professionnel exonéré suivant I’article 134, sous
condition que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition
2023 et 2024 se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 28 499 euros.

Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de 13 500
euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou ’ensemble des revenus professionnels est supé-
rieur ou égal a 28 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(5) Pour les contribuables visés a I’alinéa 1¢*, deuxiéme phrase, point b), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de I’année d’imposition 2024 pour I’ensemble des revenus pro-
fessionnels du contribuable, y compris le revenu professionnel exonéré suivant ’article 134, sous
condition que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition
2023 et 2024 se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 64 499 euros.
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Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de 13 500
euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou ’ensemble des revenus professionnels est supé-
rieur ou égal a 64 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(6) Pour les contribuables visés a I’alinéa 1¢*, deuxiéme phrase, point ¢), un CIB d’un montant
de 108 euros est accordé au titre de ’année d’imposition 2024 pour I’ensemble des revenus pro-
fessionnels du ménage, y compris le revenu professionnel exonéré suivant I’article 134, sous
condition que I’ensemble des revenus professionnels réalisés pendant les années d’imposition
2023 et 2024 se situe pour chacune de ces années d’imposition entre 13 500 euros et 64 499 euros.

Pour la tranche se situant entre 34 500 euros et 64 499 euros, un des conjoints ou partenaires
visé a I’alinéa 1¢", deuxiéme phrase, point c) doit avoir réalisé au moins 70 pour cent de I’ensemble
des revenus professionnels du ménage, y compris le revenu professionnel exonéré suivant ’arti-
cle 134, pour chacune des années d’imposition 2023 et 2024.

Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels n’atteint pas au moins un montant de
13 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé. Au cas ou I’ensemble des revenus professionnels
est supérieur ou égal a 64 500 euros par an, le CIB n’est pas accordé.

(7) Le montant de I’ensemble des revenus professionnels a considérer est a arrondir au multiple
inférieur de 1,00 euro.

(8) Le CIB est imputable et restituable au contribuable sur demande dans le cadre d’une
imposition par voie d’assiette ou d’un décompte annuel. Lorsque le contribuable n’est pas soumis
a imposition par voie d’assiette et qu’il n’a pas bénéficié d’un décompte annuel, le CIB est bonifié¢
apres I’écoulement de ’année 2024 sur demande au contribuable a I’aide d’un imprimé spécial
établi a cette fin par I’Administration des contributions directes.

Le CIB est déduit de la cote d’impot dii au titre de ’année d’imposition 2024. A défaut d’impot
suffisant, le CIB est bonifié aprés I’écoulement de I’année 2024 au contribuable par I’Adminis-
tration des contributions directes dans le cadre de ’imposition.

Le contribuable est tenu de joindre a la demande du CIB les documents attestant de I’ensemble
des revenus professionnels ainsi que le revenu professionnel exonéré suivant I’article 134, y com-
pris ceux du conjoint ou partenaire le cas échéant, réalisés pendant chacune des années d’impo-
sition 2023 et 2024.

(..))

Art. 166.
(1) Les revenus d’une participation détenue par :

1. un organisme a caractére collectif résident pleinement imposable et revétant une des formes énu-
mérées a I’annexe de ’alinéa 10,

2. une société de capitaux résidente pleinement imposable non énumérée a 1’annexe de 1’alinéa 10,

3. un établissement stable indigene d’un organisme a caractere collectif visé par ’article 2 de la direc-
tive 2011/96/UE du Conseil du 30 novembre 2011 concernant le régime fiscal commun applicable
aux sociétés meres et filiales d’Etats membres différents,

4. un établissement stable indigéne d’une société de capitaux qui est un résident d’un Etat avec lequel
le Grand-Duché de Luxembourg a conclu une convention tendant a éviter les doubles impositions,

5. un établissement stable indigéne d’une société de capitaux ou d’une société coopérative qui est un
résident d’un Etat partie a I’Accord sur I’Espace économique européen (EEE) autre qu’un Etat
membre de 1’Union européenne,

sont exonérés lorsque, a la date de la mise a la disposition des revenus, le bénéficiaire détient ou s’en-
gage a détenir ladite participation pendant une période ininterrompue d’au moins douze mois et que
pendant toute cette période le taux de participation ne descend pas au-dessous du seuil de 10 pour cent
ou le prix d’acquisition au-dessous de 1.200.000 euros. En cas de revenu d’une participation exonéré
en raison du seul prix d’acquisition au moins égal a 1 200 000 euros, le contribuable peut spéci-
fiquement renoncer au bénéfice de I’exonération visée par le présent article. Cette renonciation
est a faire individuellement pour chaque année d’imposition et pour chaque participation.
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(2) L’exonération s’applique aux revenus qui proviennent d’une participation au sens de I’alinéa 1<
détenue directement dans le capital social :

1. d’un organisme a caractére collectif visé par ’article 2 de la directive 2011/96/UE du Conseil du
30 novembre 2011 concernant le régime fiscal commun applicable aux sociétés meres et filiales
d’Etats membres différents,

2. d’une société de capitaux résidente pleinement imposable non énumérée a 1’annexe de 1’alinéa 10,

3. d’une société de capitaux non résidente pleinement imposable a un impdt correspondant a 1’impot
sur le revenu des collectivités.

(2bis) Par dérogation a I’alinéa 2, point 1, I’exonération ne s’applique pas aux revenus visés par la
directive 2011/96/UE du Conseil du 30 novembre 2011 concernant le régime fiscal commun applicable
aux sociétés méres et filiales d’Etats membres différents, qui proviennent d’une participation détenue
directement dans le capital social d’un organisme a caractére collectif qui est un résident d’un autre
Etat membre de I’Union européenne et visé par I’article 2 de la directive 2011/96/UE, dans la mesure
ou ils sont déductibles dans cet Etat membre ou lorsqu’ils sont alloués dans le cadre d’un montage ou
d’une série de montages qui, ayant ét¢ mis en place pour obtenir, a titre d’objectif principal ou au titre
d’un des objectifs principaux, un avantage fiscal allant a I’encontre de I’objet ou de la finalité de cette
directive, n’est pas authentique compte tenu de 1’ensemble des faits et circonstances pertinents. Au
sens de la présente disposition, un montage, qui peut comprendre plusieurs étapes ou parties, ou une
séric de montages est considéré comme non authentique dans la mesure ot ce montage ou cette série
de montages n’est pas mis en place pour des motifs commerciaux valables qui reflétent la réalité
économique.

(3) La détention d’une participation au sens de 1’alinéa 2 a travers un des organismes visés a 1’ali-
néa 1" de Dlarticle 175 est a considérer comme détention directe proportionnellement a la fraction
détenue dans ’actif net investi de cet organisme.

(4) Le produit du partage au sens de I’article 101 est considéré comme revenu pour 1’application de
I’alinéa 1°.

(5) Dans la mesure ou un revenu est exonéré en application de I’alinéa 1°, ne sont pas
déductibles:

1. les dépenses d’exploitation en relation économique directe avec ce revenu;

2. la dépréciation pour moins-value de la participation consécutive a la distribution de ce revenu, et
ceci dans I’ordre de I’énumeération ci-dessus.

(6) Toutefois, si une déduction pour dépréciation a donné lieu a I’application de 1’alinéa 5 et pour
autant que la participation dépréciée doit étre évaluée a une valeur supérieure a celle retenue lors de
la cléture de 1’exercice précédent, le produit constaté lors de cette évaluation est assimilé a une distri-
bution visée a I’alinéa 1°7; dans ce cas, le montant a exonérer ne peut pas excéder le montant de la
dépréciation non déduit antérieurement, en application de 1’alinéa 5.

(7) Les revenus provenant d’une participation regue en échange d’une autre participation en appli-
cation de D’article 22bis ne tombent pas sous le présent article, au cas ou les distributions provenant
de la participation donnée en échange n’auraient pas €té exonérées, si I’échange n’avait pas eu lieu.

Les distributions effectuées apres la fin de la Se année d’imposition suivant celle de 1’échange ne
sont pas visé€es par cette restriction.

(8) A défaut de satisfaire a la condition de détention ininterrompue de douze mois du niveau minimal
de la participation, I’exonération est le cas échéant annulée par une imposition rectificative de I’année
en cause.

(9) Un réglement grand-ducal pourra:

1. étendre I’exonération, sous les conditions et modalités a déterminer, aux revenus dégagés par la
cession de la participation,

2. prévoir, dans les conditions a spécifier, que les pertes de cession ne sont pas déductibles.

(10) Annexe



20

CCpTOT 2210.40%2,] Anod 1017, ] ap Sasuadap sap 12 $211222.4 Sap 123PNq 2] NS 10] ap 12load ny $22.4321u1 2.9 1105 ‘2.40d2S 10]
op 1210.4d un, p 12190, ] 2.10f 1108 WUIDAADP 12 24PDD 20 WUSSVAPP 10] 2P 12[04d NP /[ 12 9] SPIONLID $3] WINDISUOD ADJ *« $I]JNUISSD SIYOD] S4Md] 2P 4211BOD, s D donUnU0D Juassind sonqnd saioanod
sa] anb .unod 2ov]d ua 2.39 JUA10p $2.4105140.4d §2.10123PNq S2.MP20.4d P ‘2AqUIIIP [ £ 2] JuvAn 2idopp svd 152, u 13pnq 3] ‘s1qnd s.aioanod sap 21uojoA v] ap sauPpUIdIPUl SUOSID.A SAP Anod ‘IS »
anb as122.4d 0.4n2 210z v] 2p S2AQUIDUL SIDIT] S2] SUDP SfISSIIXD SIDIIP SAP UO0NI2.L10D D] nod o sa.1v1a3pnq suvyd ap sjalo.d sap uoypnpag, | 12 1a1ns 2] Anod SauNWUI0d SUONISOdSIp Sap JUDSSIGDID
€T0C 1wt [ np [19510D) np 12 U2pd04nd [UAUALID NP E[0Z/SLE oM (TN) Udadoana Juawa[Sed np ¢ 1upIopisuod a] anb ajjaddp. jpig, p j12sU0)) 2] ‘sindjv Avg “siouw sanaisnid no un inod sajqno
-nyddp svd juos au sj1 1nd 2., p anb 12 £7(7 24qUIIIP [E MY JUDISIXD SIodull SIP JUIWAIAN0I2.4 1P DJaP-nv JuoA st Livd aun, p ‘onb 22 ud ‘Ge61 uml' g np 2a1109.4d 10] V] 2p “(q 12 (v S2HII] T VYU
-1p ‘7 2121141, ] 2P 24pvD 2] JUASSDAIP L[ 12 9] $2]2111D §2] anb 12[Jo U2 2uSINOS IVIF, P [12SUOD) 2T FZ(T [PISY 2010492, ] ap S1oul Ssa1ud.4d 2.43pnb §2] anb JUPUI2U0D U 2.41085140.1d 123pNq un suvp
sopnosu1 239 Juvanod suoyisodsip ap svd 18v, s au J1,nb 2.49pISUOD IDIF, P [12SUOD) 2] SIDUL “« SAADIPSPNG SAIIPADD » SIP JUOD S2PISU0D 2419 Svd $21.490 TUdAnad 2u suon1sodsip s27) “sanbijoooy
SUOSS10q 5] 12 ]002]D, | “Sp4mionfnuput $o0qv) 2p SHNPod $3] 211014192]2, ] ‘Sonb1gS.ioup s)mpo.d s3] ANS SIIUISSD SXD] $3] 12 IS100D, P SHOAP 2] JUDXI[ ([0 24GUIdIIP /[ NP d9fipoud 10] D] D 12 NUdAD.L
2] 4ns jodu1, | JUDUIDIUOD /9G] 2AGUIDIIP F NP dIIfipOUl 10] D] D JUdWIA1II2dS4 §291.10ddD SUODIfipout SaP 201100 And JUdUUINUOD 10] dp J2l04d NP /[ 12 9] S2[211ID $T » : SA[RIQUIT SUONBIPISUO))

I

uonnqrie, | Jo[S91 op UIJe SOIIesSSaoQu
JuauuRIAdp  sagsodoxd  suonesyIpouwr
ST "S)UBJUD S99 J10IP JUAIANO J[[anbe|
& — 003ejaed — o[eI[IWUR] UONBOO[[E,[ O
SoIIEINQLIIE XNOP SOIN0) 1Y ‘€707 99U
-ue [ op ated e ‘quaanad 10-s9[[90 onb
jueyoes ‘Qreudred yuione, | uroluod
uodey op Jud019xd mb souuosiod xnop
Op 110} 9] SNOS JUSWAANEUIdIE ‘DU
-I9][& 9OUAPISII AUN P UOSIBI UD “JUIAIA
mb sjuejuo SIp uoneniis e 19391 Op
juepowrod 9[e39[ 9seq dun dIMPoNUI &
juasia sogsodoid suoneoyrpowt soT

9 21w py

[1o] op 30f01d np Ss9[o1IIR SOP AIIRIUIW
-wod ne sa9inole 939 Juo mb owi3or np
uonnqrIe, p SAILIO xne sarrejuowd[d
-dns suopeAnow sap 39 suois1od sop
osodoxd suoAe snou ‘jeIg.p [1OSUOD)
9] Ied so9Admos suonsonb S9I nA

: aIrejudWWOo)) |

un QIQSul 1S9 I ‘I0] owQwW
B[ 9P €T S[ONIE [ Y 9 "MV

[1e1g.p
[I9SU0) np I[[oWI0} UOH
-1soddo | ® 9yns ‘10] op 9)x9}
o[ suep stidar juos [eonp-pueid
juowd[391 op 3oloxd oo suep
SI[qe19 $ILID $9[ anb jrey np
juouuarrord ogsodord oe39|
uonisodsip e[ op [[2qI np
NBOAIU NE SOOUAIQPIP SO
A'T7T 6 eQUIe ‘7T S[ONIE [ 9p
uonnogxo jueyrod [eonp-pueid
juowd[391  op 30loaxd  uos
suep 30 ("WTT €TI 9onIe |
3p 6 BYUI[E [9ANOU J) §EEY U
10] op 30foxd o] suep 9sod
-o1d onb [9) owQisAs oy anbn
-UOPI QIQIUBW Op JUdNUIRW
osodoxd 10] op QIX9) O]
: aarejudWIWO)) |

ou juvfua un nb adiourid
2] asod YT ‘€ vouiw
‘cg] apon4v,] anb s.iopp
‘quaivd 241np,] 2p NO un, |
op a41judU2] 324 A10an0d
2] 4vd x1oy> 2] JupAp
-DOUD 242)140 UNOND 2N
-40f U (« [T ») nuaaad
2] uns jodual, ] JuDUADD
-U0D /9G] 24qQUIDIIP F NP
a91fipowt 10] v] p €71 2]
-1340,] D 42inolv,p naa.ad
152 J1,nb § voulp j2an0U
a] anb 249124 I P
J12510D) 2] SN2V A0
‘107 ap 12load
np as1o J10§ SIAD SNOS
uonisodsip v] anb 2423
-3ns j2 (SO[eIUIT suon)
-RIQPISUOD SIS B JIOAUAI
eyg.p [Iesuo) o »
91 2[onty

sogsodord  suonesyyrpowr
SO ‘Teonp-puels Juowo[3QI
op 2104 Jed sjuejud $93 Op
uonems e[ 19[391 op 9sod
-o01d 3s0 1 ‘sogLrew o1Q sues
oSeuow UO JUBAIA SOUUOS
-1od op soidoid no sunw
-Woo SJUBJUD SOP JBISUL,]
V "SIUBJUD S99 J10IP JUIIANO
a[jenbe] ® ofeIIwR] UONEO
-0[[®B,] 9P SAIIBINgLIje Xnop
sono} juos 3o Qrejuared
Quomne,| uiofuod uodey
op jueo10x0 b souuosiod
XNOp op 310} 9] SNOS JUdW
-OAIJRUId)E ‘QQUI)[E QOUIP
-1SQ1 9UN P UOSIBI Ud ‘JUIATA
mb sjuejuo sop uonemIs Bl
191391 op juepowrad o[e39|
9seq QuUN IINPOIUI B JUISIA
€ 10 7 syjutod xne sagsod
-oxd suoneodyyipow so]

"SJUBJUD SO JIOIP
JuaIAnNO of[onbey e orerwej
UoneOO[[E,] Op SoIenqguye
XNop soIno} Juos o Jrejudied
ouone, |  ouioluodo  uodej
op judo1oxo mb  souuosriod
XNop Sp 310} 9 ShOS judW
-OATJBUIO)E  ‘QQUID)[E  QOUSP
-ISQ1 QuUN,p UOSIBI UD JUBAIA
sjuejuo sop 9[eroads uonemiIs
B[ QUIAOUO0D Inb 90 UL JUIPId
-91d mb suondirosaid sop suos
o] suep jodwiI,p UONEBIYPOW
B[ € J10Ip Np uonnque, | 191391
mod soIresseogu  saIrejUSW
-91dwoo suonisodsIp S BIOXIJ
[eonp-pueis JudWo[3I U »

: JINS QW09 [[9q]] ‘6 UL
[9ANOU UN QIYSUI IS ‘g BIUI[E, |
9p Jns [ ® ‘T SponIe, |V

" 6T ‘91 SNy

SOIO1JAD SIP 2AIDJUIMULO])

10] ap 21x2) ap UON1SOdOLJ

DI, p [125U0D Np Siay

SI[O1JAD SoP 2AIDJUIUUIO])

10] op 21x9]

VZAX o 10] ap 12fo4d nv
‘Anos &:%Smmutwsv\ 2]1X2] &Nv QO.NN.;‘QQQKAN

QEES HU 10] ap jolosq




21

‘syuared
SO] MU UONEBIIUNWIIOD 1O JUANUD
oun 30 sjuored Xnop SIp SI[IOTWOP
sop onbiyder3093 9ywurxoxd e[ juow
-WBJOU JUOP ‘SAILIO sanne sindrs nid
juowd[e39 asoddnsoid ofo srewr ‘uejy
-Ud,[ 9P J9I9)UIL, | SUBp duop 310s J[[9,nb
JUOWIDINAS Uou Inej [ ‘syudred s9[
ANUS SNUDJAI JI0S SJUIS) B IUIPISYI NO
opJes e[ onb Uy SINOUIW SJUBJUD SIP
N0 Np JRINUI | JUSWAISN[OXS 93dw0d
uo jueuald uo JUSWATIAIY, P 10 AISIA
op 3101p 9] anb 1sure ‘(ogurole) opied
e[ Jns juoououoid A5 suonorpunf
S9[ ‘o1eIu9S 91321 ug "saIrerdIpn[ suors
-I09D SQUIBLIdD Suep 9Anon anQ nd
elop & 09uIo)[B OpIES Op UONOU B[ QAT
-e[s139] uonisodsip oun Jed oguiole
9OUIPISII NO OPpIe3 B[ 9P UONBIIISUOD
91100 JUBAY “([IAIO 9POD) NP [-8LE [0
-nIe) soferuej somejye xne o3n[
o yuemnsut g1z umfl Lz np 10 ef ted
[IAIO 9p0)) 9] SUEp 99I3NUI 919 B AU
-I0)[& QOUAPISI B ‘T0] 9P X3} J[ SULp
uonsanb ud JWISQI np 9seq Op SAIYLID
$9] juduuardar suonedIpOW S
‘So[el[iuiey
SUOTBIO[[E  SOp  SAIeINQLIE  XNJp
jieIne A [I JUOWD[[QANOU ‘NO SUON
-emIs so[ suep ‘e[ jodwir p 9SSe[O B[
‘assne juonbosuod ted 39 syuared xnop
sop un,J & jodwr p uonerypouwr ] ap

1o suonIpuod so[ JI9[391 Inod
SOI1BSS09U - saIrejudWRdwod
suonisodsip  so1  1ox1y  Inad
[eonp-pueid juswd[31 upn) 3od
-WI,p UONEBIQPOW B[ P QIR
-1JoUQQ QWO JudwAIUI0[u0o
ou31sop e1ds mb syuared sos op
mjaeo op d8euow ne Judiredde
9sudo 189 T ‘syuared sop und
-ne p 93euw Ne UdIq No ‘¢ 10
7 SEQUITR I0)¢ O[JIMIE, | JUBAINS
Jrenprarpur wonrsodwr aun p
no I9)/G] NO SIqE ‘€ SO[onIe
SOp SUQS NB JAIOJ[[0J UONIS
-odwr aun,p uosrer ud syudred
Xnop Sop dSeuowl ne udlq
no jreuoyredde jueyuo | ‘@yuop
-9091d uonisodwi, p aguue, | op
sinoo ne 1§ -juated onne,| 9p
ygoxd ne jodwr,p uonerypowr
B[ © Juowssardxo oououar 1o
-In[2 anb surow g ‘Qyuopoodad
uonisodwr,p oouue,| onted
Jesrey I Juop 9[qenqLIuod
np oFeugu ne suayedde 9suad
159 [1 ‘orejuared 9)uI0INE, | JUSW
-9ju10[u09 JU9219Xd b souuos
-10d Xndp 9p 310} 9 SNOS ‘AU
-I0)[B QOUJPISYI QUN P UOSIEI
UQ ‘JUSWIOATIBUIRIE JIA JUBJUD
un nbsioT (¢) » : NS dWWOD
9M[eqII ‘nedAnou ¢ eBIUIR

p] suvp 42.n31f v 2j2ddp
Juvo  saqua4affp  suoy
-1sodsip  sap  ]a1juassa, ]
‘sa]q1s1] 32 S102.4d ‘S]UD]
-SISU0D 2439 2SNV 2P IVJD
Jnoy ua ‘quaalop Jiynooxa
Aloanod  np  Juaw2PDI
-U2,] Jo UOUDIUILIO, T
"SISIUNOS ‘TUDIYDID
§p2 2] ‘quOS sajjo sajjonb
-Xnp suoyIpuod s3] anb
URUL 2P ‘DPOUOUD JUIUID.L
-1D]2 2439 J10P UOINIIXD, P
Saansour  sap  sfipoalqo
sop uouyvxyf v} » ‘saga
-A252.4 S2UDUL §I] SUDP
onb a31x2 uoyNMIISUO))
p] ap ‘¢ oydpi3vind
‘Cp 2]onp,] ‘C 2]joUUOL
-nJIsu02 Ao v] ap 1707
uml p np [z/991 ou 12
ECOT SADUM E NP £C/LLT U
Sjp4an  §2] S94dp,p  onb

apjoddp.a v3F p  J12SUO))
2] ‘uoymysuoy v ap
4a] aydpva3v.ivd ‘9] 210
-y4p,] 4vd 10] D] D 224
-A2S52.1 2421DUL JUN D JID.1]
Juvdp siap snos uonisod
-S1p v “a3vupui un, p snyd
op onavnd aainf ‘2ouup
outowr oun .unod ‘mmad

‘Juejud Jnod
110q 9] JUBUIDUOD /()T 219
-WR99P [ NP 99 IPOW O] B[
JuULaF0Ige 1 ‘NUOAJI 9] InS
jodwir, | JUBUIOOUOD /96]
QIqUIADP 7 NP IQLIPOW O]
B] 9P "7 ‘Q[RIO0S ILINIIS B[
9p 9poo np ‘[ uOnEBIIFIpOW
yuepod 910z ol €7
np 10] e[ Jed juejuo nod
uoq Np uonIoqge,| & NS
oreosiy uone[si39[ e[ Inol ¢
1w g 9sIA 4 jutod ne 09s
-odoid uonesypowr e
‘] j0dwr, p 9sse[o e[ Issne
quanbgsuoo 1ed ‘0 $093
-eyIed so[er[IuIR} SUOT)ROO[[R
SOp saIeINqLiIe XNdp Sop
un,] & jodwi,p uoneropow
B[ op uonnquyie,| I9[391 op
UIJe SQIIBSSIOQU JUDUUDIAID

"« *SO[[o,.p oun, [ 9p onb oFeugw
np onJed juossej ou SAUUOS
-1od S0 Op sUNWWOD SJUBJUD
sop sinarsnjd no snoj onb oA
-o1d eumod juowd[31 o)

SOIO1JAD SIP IAIDJUIMULO])

10] ap 21x2) ap UON1SOdOAJ

DI, p [125U0D Np Siay

SI[O1JAD SIP 2AIDJUIUUIO])

10] op 21x3]

VZAX oU 10] ap jaload np
Ano3 SpudwapUdULY 21X2) 2p Uo11S0dosJ

QEES U 10] ap jolosq




22

10] B[] 9p $07 § ne nagid (« assiuey
-IOA UQUOI[IYII PUN UIYDI[YILSIE) » ) JIBJ
op uonemyIs e[ Ins o9seq uonisoduir, |
op odmound 9] jueams ‘uvonisodwr,p
neainq ne juopdedde |1 ‘pI0odBSYP
op sed U9 no 9JuIofuod UONEIB[OIP
op mejop un,p osayodAy,| sueq

-onbnyexd
uo jenbope omAes 10 sogLEW
onQ sues 93BUQW UD JUBAIA SOUUOS
-1od op sunwwos no soxdoid syuejud
sof anod YT § LIUI[E ‘€T [ONIE ]
op uonnogxe ud sud [eonp-pueid
JuowR[391 np 2Iped 9] suep elop
9)s1%d 10dWI,p UONBIQPOW B[ AP JIIRIO
-1Jou9q np 9jurofuod uoneuJIsgp aun, p
QWISAS 9D INdUIW JUBJUI, [ AP U
-I9)[e Q0UQpPISAI dun,p uonerououod
e[ Inod SJUBUIULIOIYP SOIQILIO SIP Un, ]
150 sjuared SO onuo djuduUS oun,nb
90 op aseq e & sanaed sof Jed ayuroluod
uoneudIsgp oun jodwi p uonERIOpOUW
B[ 9P QIIRIDJQUIQ NP UOHBUIULIIP B
Inod 919)110 oWWOd J1ujar op ‘syudred
S9p unone,p udIq NO XNJp SAp dFeUIW
ne uarq no jyreusyredde juejuo, | 3UIPYO
-o1d uonsodwr p o9uue, | op SIN0Od ne
no uonenyis e[ mod 1009 ‘9sodoid 1sure
189 [1 90dwiI, p UOTIRIPPOUI B[ B JUBISIXD
-o1d j101p np aseq uns jodwir p uoner
-9pow B[ 9p 2IIBIOIJQUYQ I JOUTULIAIOP
& Jue)sisuod 9sodoid 19310 np 9100

“« Juejud 1mod jodwr, p uon
-BIQpPOW €[ ® }10Ip }IBIANO Inb
o3e snid of juejud, | & j10dder
Ied onbrdde ® 350 9juopooord
uonisodwr,p oouue,] onted
Jiesre] [I Juop 9[qenqriuod
np oSeuow ne doueudyed
-de ] onb 310 ‘sorjo.p oun, op
onb o3euow np onued jussse;y
ou souuosiod $90 Op SUNWWOd
Sjuejud so] snoj anb ‘quopo
-oixd mb suonduosaid sop
uoneordde 1ed ‘moagid jnod
JUSWIA[SQI 9)) "SIUBJUD SO J10IP
u21AnO of[onbe] ® o[eI[IWIEY
uonedoo[[e,| Op SsauenqLiIe
XNOp $9IN0) Juos 3o d[euared
quone,| ouiofuod  uodey
op judo1oxe b  souuosiad
XNOp 9p 310} 9] ShOS judW
-OAIjRUIO) B  ‘OQUIO)[E  QOUJP
-1SQ1 oun,p UOSIEI U ‘JUBAIA
SJuRjuUd Sop Qerdads uonemis
B[ QUIOOUOD Inb 90 UL JUOPD
-o1d mb suondrrosaoid sop suos
9] suep jodwi,p uoneIpoOWw
e[ & 310Ip np uonnquye, | anb
1sure jodwi,p uoneIdpow B[
op QIIeIOJQUYQ NP UONBUSISIP
10 JUOWAJUOUDI SOP SY[epowt

« JuduId]jIU
-10f .uasoddo A s juonb
-osu0> upd j10p DI, P
J125U0) 2] ‘S20UISIXD $20
v svd juvpuodas ou S1aD
snos uonisodsip v "« 10]

SOIO1JAD SIP 2AIDJUIMULO])

10] ap 21x2) ap UON1SOdOLJ

DI, p [125U0D Np Siay

SI[O1JAD SoP 2AIDJUIUUIO])

10] op 21x9]

VZAX o 10] ap 12fo4d nv
‘Anos %N:%:\mmu:&sv\ 2]1X2] &Nv RO.NN.;‘QQQ.&AN

QEES HU 10] ap jolosq




23

‘syuored
SOpP SOUN}IO} JO SNUOAAI SJ[ ‘Xnemu
-owned 3o xneroos sadrpur sop ed
anne,p 19 (syuared SOS Op SISSAIPE 19
JUBJUD, | 9P (9SSAIPB) O[IIWOP ‘SIISIO
990A] NP ‘QYIID B[ P ‘SIR[AI-UOSTRW
B] Op ‘9[009.] Op 9SSAIpR JUBJUI |
op jueropuodord ynospo nofos onb
s[91) sonbiydei3093 soorpur sop red
Jun,p JUOS AQUII). J0UIPISAI op onbiy
-109ds uoneN)Is ] SUBp UOIBIPISUOI
uo sud ang, p sojqndoosns sao1pur soT
-aparsse,p a1oa 1ed uonisodw, | 9p no
[onuue 9)dwoop np 2Iped I SUBp L)
os uonnquye (9} oun -juejud Inod
jodwi,p uoneIPpPOW B[ Op IIEINGLINE, |
ISUTe JOUTULIOIQP AP 12 sjudred sas op
un p 93eudw ne JUBJUL | JOYJL}ERI AP
‘SQ0UB)SUODIIO Op NeddsIe] un sgide,p
19 (« Sunuprouaqe3qy ») [€61 IeW 7
np ogypow sjodwr sop  9[eIQUOT

SOIO1JAD SIP IAIDJUIMULO]) 107 ap 2]xa] ap RQ.Q.@QQQ&&

DI, p [125U0D Np Siay

SI[O1JAD SIP 2AIDJUIUUIO])

10] op 21x3]

VZAX oU 10] ap jaload np
Ano3 SjUWIPUIULY 21X2) ap uonisodolg

QEES U 10] ap jolosq




24

"09PI0JO. Q1) JBINES OU UONEBIJIU0q
] ‘0Jurofuod opuewop op nejop v 10d
-WI.p Uonesyruoq e[ op SIIeldyausq
9] Ins PIOdoE.P JUSWR[EIY JudPoUW
os s[i,nb 9110 op ‘OIUIUD JUIEL}IOD
OUN JIOAR © JUONUIIUOD SINOUIW SJUBJUD
smo] Jnod onuodI 219 B JQUIE
QoudpIsar e[ s9[onbso; unod  son
-Ied sof ‘o1eI9u9s d191URWw Op 9nb 959y}
-0dAy,1 op nied 3so || ‘serrerooUYq
xnop J10Ae A sed nod au |1 ‘sed 9 Juow
-o[[omor Blop 1S9 I QWWO)) JUBIYOY
sed o[ sjuared sop QuIo(U0d 9IUOJOA
el Jowndxe 30 0)9[dwoo o1 ©BIAID
mb YT SI1GETT S[ONIL[ 3P 5] €YU
e, ] & onaxd ‘gordxe  opuewop
oun,p oseq Ins onb 09p10ddE }SO U
juejuos anod jodurr, p uoneoyruoq e

“« joduwr,p uonesy
-1u0q e[ & J101p eIne mb
mpoo oguue Jed quow
-9)uro[uod JuduIIsp 19
-XNn99 ‘syudred Xnop sop
a3euow ne jreusiredde
juejuo,| 1S -oadxo
' 771 9one, [ & nagxd
jodwr,p  uonerpowr
aun e J101p 9] ojenbe|
op ulj e[ € 99UUR, | JUBp
-uod jreuoyedde juej
-uo,| [onbnp oSeuow
ne juared ne 9AIOSI
JSO uopeolIuoq e
® J10Ip 9] ‘sjuared sop
9A1DI[[00  uonisodur
sed 8 Au [1 no sed
SO[ SNO} Suep ‘10§ 9O
-nte,] op suonisod
-s1p sop 2o1pnfoad sueg (o »

Jordnnu os op juonbsix
souuosIod Xnop 9p 110} 9 SNOS AQUI)[B
Q0UOPISYI UQ JUOAIA SJUBJUD SO O
SBO SJ[ N0 JINSIUW B[ SUBP OITESSIOQU
JUSIADP UOT)BIIFIPOW BT “XNI P UNJLYD
op saSeuow sop onJed j1ej jrerne mb 10
oeosIy d9uue, | Juepdid soguue xnap
SOp oun,] op sIod ne adxd v YT T«
ZT1 9onae, | op suos ne joduw, p uoner | Jow [ Ted goerdwiar 389
-opouu e & 3101p 9] [onbay anod jueyud, | | « UOS » JOUWL 9] 5] BIUI[R[ Y o]
op sjuated sop [NAS UN © UONJBIIJIUO] B] 1 JIns
® J10Ip NP uonnqrme, | 19s1991d op Inq | WO JIFIPOUI IS 10] SWQUI B]
mod e 29sodoid uoneoyrpowr e op SIQEZT dPIIRT L MY

/ 2]o140 Py [onbryuapr oxa] ]

: 3Ins owwod doeld
W01 )89 (0 21)19] ‘g BIUIR, T oT

« ¢ uoyvo
-1fiuoq 21120 D j104p
vanp mb juaivd np uony
-DUSISOP D] ANS PLODID, P
adgpouw  as svd juaanad
ou spuaavd $2] 18 J1-1-2ssvd
as anb : uonisodsip ajjoa
-nou vj 4vd anag.ad ajuiof
-U0d UoyPU3ISIP D] AP
221.40d v] ANS 230.442]U1, S
DI, p [12SU0)) 27T “SJUDfud
Sop 22U12}]D IPIDS 2P SDO
Uo UOYD.IIPOUL D] D J104p
np uoyv.idxa,] ap anbifio
-ods uoy»NIIS V] PULIIUOD
mb YT S9ECI 21
-ap, ] a1fipout jo ‘.7 jurod
np ajms v] b JLOSULS

\

‘€ uiod ‘91 210110, T »

"« 7odur,p
uonedIJIuoq e[ © J10Ip BINe
mb a0 ‘eguue ed quowo)
-uro[uod JuouIISOp 10-XNOO
‘syuared xnop sop oSeuuw
ne jreuojedde  juejuo |
IS omdxe e 7ZI oonie
e na91d jodwi p uoneIgpow
aun ® Jl01p Q[ 9[onbey
op uly ®] B Q9uUUE,| JueEp
-uod jreucyredde  juejuo |
[onbnp oFeuowr ne jusred
ne QAIOSQI 1S9 UOIBIIJIUO]
e[ & j101p 9 ‘sjuared sop
0A1OI[[0o uonisodwr  sed
® A U [I NO SBD S9[ SNO) SUBp
191¢ o[onIe,] 9p suonisod
-s1p sop aorpnfoid sueg »

: 3Ins owrwod doeyd

w1 389 (0 219 ‘7 BUI[R, ] (q

-]
jow 9 Jed ooedwar 1s9

«uos »jow 9[ ‘,,] BOUIR, [ B (B
1 JIns QWWOD

SIPOW 153 S1GETT AONE, ]

o€ 91 2PNV

SOIO1AD SIP 2AIDJUIMULO]) 107 ap 2]xa] ap QQ.E.@QQQ&&

DI, p [125U0D Np siay

SoJO1JAD SIP 2AIDJUIUUIO])

10] ap 21x3]

VZAX ol 10] p 12lo4d nv
‘Anos %N:%:\mmu:&sv\ 2]X2] &Nv RO.NN.;‘QQQ.&AN

QEEY HU 10] ap jalosq




25

op 9[nas aun,p a5euw np anged airej
9ndor 3so Jueyud, | ‘93uopaoaxd uonisod
-WI,p 9QUUE, [ 9p SInood ne joduwr, p uon
-BIQPOW dUN © JI0IP JIBAR, U SouuosIiad
SO0 9p ounone IS ‘anne,| 9p AFeuw
np onaed jiej [1,.nb ore[ogp ou ouuos
-10d 01300 onb surow ¢ juejus SWQW
9] 1nod jodwi,p uoneIpow dunp
JRIOQUYQ  ‘QJuop9doid  QQuue,| 9p
smoo ne ‘mb ouuosiod e] op oFeuow
np onged omey 9ndor jso ‘uonisod
-WI,p 9QUUE,[ 9P SINOO NE JI0IP JIANO
juejuo,| o[onbe| e oferIwe}] UOHED
-0[[e,] 9p JuowasIoA Jorwaxd np saIre)
-nqLIe XNJp $9IN0} JUO0S 12 Jrejudred
Quone, | 2JuIofUod UOIBJ Op JUIDIIOXD
mb souuosiod xnop op 310} 9] snos
JUSWIDATJRUIO)E  ‘OQUIO)[E  OOUIPISI
oun,p uosrer uo ‘A mb jueyus un

anbnuapi dareyuswwIo)

-I9)[ ‘QQUId)[B 9OUIPISI dun p
uosIel ud yA mb juejuo un

MY

"MUQAI 9 Ins jodur, |
JUBUIOUOD /96 QIqUIdIIP
np o9yIpow 0] ©[ QUSISHP
« 10] » QULID} 9] JUOWQ[3I
juosord np surosaq s9| INOJ

Tl MV

nuoAdl
o] Ins jodwr,] JUBUIOOUOD
L961 21qUISO9pP NP S9YIpow
10] B[ 9p ‘6 wRUIE ‘CT] dON
-Ie | 9p uonnoYxa jueliodjeonp
-puei3 juowo[3ar op 30lorg
: anbnjuoprt [eonp
-pueI3 JUSW[IQI Np 99X,

anne, | ap o3eugw np anred
ey [I.nb oreOYp 10-9[[90
onb surow e juejud SWQW
91 anod jodur, p uonergpow
Jun,p JBIOPIUYQ  ‘QJUIP
-0001d oguue,| op SInod
ne ‘b 9[[90 op oFeuow np
onaed oaxrey 9indox 359 ‘uon
-1sodwir,p a9uue, [ 9p SINOD
ne JI0Ip QIANO JUBJUD,|
o[fenbe] ® oeruej uon
-BOO[[E,] 9P JUOWIOSIA JOTW
-o1d np sarenquye xnop
so)no) juos 3o orejudred
Juone, | quroluod uodey
9p JUQ01x2 b  souuos
-1od xnap op 310} 9] snos
JUSUWIDATIBUIO)E  ‘QQUIQ)[E
Q0UOPISI  Jun,p  UOSIEl
ud ‘A b juejud un

anaed jrey [1,nb arejogp 10-07190
onb sutow ® ‘¢zl oonIe,|
9p SUODIPUOD SI[ SUBP JUBJUD
owow 9] Jnod joduir p uon
-eIQpowr dun.p ‘ggl S[onIe |
op suonisodsip S9[ uo[es ‘IIerd
-[Joueq ‘Q)uopodid souue, ] op
sInod ne ‘b 9]0 op aZeuow
np anaed axrey 9ndar 159 ‘uon
-1sodwir, p eguue,[ 9p SINOO he
JI0Ip 9IANO JuBJuUd, | d[[onber
uosrer ud A mb juejus un

nl WV

NUOAJI
9[ Ins 30duwI, | JUBUIOIUOD /96|
SIqQULd9p 7 NP IQYIPOW 10|
B[ 9P 6 BYUI[R ‘€T S[ONIL,[ 9P
uonno9xo jueyrod [eonp-pueid
juowd[391  un,p  39foig

oUIDJUIUIULO])

. Xnponp-pup.i3
SJuaW2)39.4 2p S12l04g

V/N

UIDJUIUUULO])

. Xnponp-pup.i3
SJua2)39.4 2p S12l04g

"« SOIIBJUOJOA
Xne opre,] 9p no samaudns
sopmy9 Inod e}, Op QIO
-UeUIy OpIE,| Op ‘O[eI[IWIE] UOT)
-BOO[[®,] 9P 101}00,p INEJIP € »
sou1o} s Jed sooejduwar juos
« syuejud Inod smoq op 101
-00,] 9p INBJIP © » SOWLId) S|
“10] oW B[ op (p 21I9[ ‘7 BOU
-I[e ‘Ciy[ SpoIIE[ Y '8 MV

"« SOIIBJUO[OA
Xne opre,] 9p NO SAINALI
-odns sopmo inod jeIg.| op
oI9IoURUI] OPIR,[ Op ‘O[RI[IWE]
uoneoso[e,| » soud) s9f Jed
sooejdwar juos « syuejuo anod
SIu0q » SowId) S9 (p 9I9[
‘T woUlER ‘GpI dONIR] V
ot 91 QN

SOIO1JAD SIP IAIDJUIMULO])

10] ap 21x2) ap UON1SOdOAJ

DI, p [125U0D Np Siay

SI[O1JAD SIP 2AIDJUIUUIO])

10] op 21x3]

VZAX oU 10] ap jaload np
Ano3 SpudwapUdULY 21X2) 2p Uo11S0dosJ

QEES U 10] ap jolosq




26

‘anne, | op a8eudw np
onaed jrey 1,nb o1e[09p ou 19-0[]00 onb
surow g ‘Juejud swur 9] Jnod jodwr, p
UONBIJPOW dUN, P JRIOJAUQ QIUIPIO
-o1d oguue, [ 9p s1nod ne ‘mb ouuosiod
e[ op oSeuow np onted oxrey 9yndox
159 juejuo,| 9odwr,p JUSWOAQIIOP
un p QULIOJ SNOS IPPI0IE 359 10dwil p
UoNEBIYPOW B[ NO SBD NB NO ‘sdIle)
-UO[OA XNE 9pIe dun,p no saInoLdns
sopmy9 anod jeyg,| 9p 2IIoURUY IpIE
aun,p mogqoswmm\@:m oouue oun inod
QIIBIOIJQUQQ 1S9 JUBJUD, [ NO SBO Ny

's0onboAgx o139 JuaAnad ou
10 uonisodwr,p souue oun 1nod Jud[ea
SOQUUONUAW  JUBAB-ID  UOIRUIISIP
B[ 10 uoneIe[d9p e ‘eipudniedde juey
-uo, [ o[jonbey op o3eugw ne 9[[0o JuSW
-ojur0[u0d JUAUIISYP SO0 ‘VuUIPo1d
duue | YT7T € I T Seul[e “27¢ d[0N
-Ie,| 9p suonsodsip S9] JUBAINS UAIQ
No JUSWANII[[00 UdIq No sdgsoduul
jJudre9 So[[o.nb e} np j0Ip JUSTRAR
K xnop so1no} 1§ ‘10-s9[[20 Jed juow
-oyuro[uod 1oudisep ' ‘souuosidd s

10uSIs9p ' ‘souuosiod sa0 op
o[nas aun,p aSeuow np anged
axrey 9Indar 1s9 JUBIUD, | ‘QJUOP
-9921d uonisoduwi, p s9uue, | op
sImod ne jodwi,p UONBIYPOW
aun g J101p ‘10 [ dp ¢TI 32
-nre,] op suonsodsip  s9|
Uo[es 9reAe U souuosidd so0
op ounone ‘Quap9d91d oseryd
B[ Suep JSIA Sed J[ suep ‘IS
onne,] op aSeuow np onaed
jie} [I.nb o1eo9p ou ouuos
-10d 91390 onb surows ® ‘101 ¥|
9P €CI 9[d1nIe | 9p SsuonIpuoo
SO suep juejuo dwwW 9 Inod
jodw,p uoneIppowr dunp
‘0] B[ 9P T d[o14e,[ 9p suon
-1sodsIp S9] UO[AS 9IBIOIJOUIq
‘Qyuop9o91d d9uue,| 9p SINOD
ne ‘mb ouuosiod e[ op oFeuow
np onaed airey 9ndor 359 ‘uon
-1sodwir, p o9uue,| 9p SINOD Ne
JI0Ip JIANO JUBJU, | 9[[onbey
JeI[IWE} UONEBIO[[R,[ 9P JUdW
-9s10A Jo1wRId np sarreInqrie
XNOp $9IN0) Juos 3o d[euared
Juuoe |  quroluoo  uodey
op ju2019xd mb  souuosriod
XN9P 9P 310} 9] SNOS JUSUWIIANBU

oun,p no saInaLRdns sopmQ
mod jelg,] 9p aIQIouRUY
opre oun,p ‘oyuonbgsqns
oouue oun nod ‘orrerony
-9Uu9q JS9 JUBJUD, | NO SBO Ny

‘'sagnboaglx
ang juaanad ou o uon
-1sodwr,p o9uue dun inod
JUSTBA SOQUUONUIW JUBAE-1D
uoneusIs9p [ 30 UOIIBIL[O9P
e eipuongedde juejuo |
J[[onbey op aeugw ne 90
juowourofuod  JuoulIsop
so[[o  ‘oyuop9ogid oguue,|
AT € W T segule “4o¢
Jonae,]  9p  suonisodsip
SO[ JUBAINS UIQ NO JUOWA
-1309[[09 UoIq no sogsodul
juare}d  s9[e.nb jey np
110Ip JUdIBAR A XNJp SN0}
IS 10-s9[[00  1ed juowo)
-uro[uod 19uSIs9p © ‘souuos
-1od s30 op o[nas oun,p
o8eupwr np onyed oy
omndor 3o jueyuo,| ‘ouop
-9091d uonyisodwr, p oguue, |
op sinod ne jodwir,p uon
-BIQPOW QUN B }I0IP }IBAR U
souuostod s99 9p dunone Ig

JUBJUQ,| UQIQ hO ‘sag3ueyoul
suonIpuod e 39 Juanbosqns
guue oun Jinod ‘onbsio]

'soonboAa9r  anQ  jusanad
ou 30 uopnsodwr,p oouue
oun Jnod judreA JudpdId
mb soseryd sion xne sonagid
uoneuJIs9p B[ 10 UONRIB[OIP
' IO B[ 9p ¢ 19 T seaulfe
‘42]¢ Q[O1E [ Op SUSS Nk d[[onp
-1ATpur  uonisodwr oun,p no
421/ GT NO S1g¢ ¢ SI[OIIR SIP
SUQS ne 9ANJ9[[0d uonIsodur
Ing[ op uostel ud jodur, p uon
-BIQPOW B[ B JIOIP XNJP SN0}
juoreAe souuosiod sod onbsiof
QWIQWI 9P 1S9 UQ [[ ‘TO-SO[O0
Jed juowdluIofUod 1ud
-1S9p ® ‘souuosiad s 9p 9[Nas
oun,p oSeuow np anted oirej
oindar 350 JuruL, | ‘QuUopoId
uonisodwi,p dQuue,| 9p SINOD
ne jodwi p uoneIppouwr dun e
10Ip ‘ZZT oponde, | ap suonisod
-SIp SO UO[9S ‘JBAB U SQUUOS
-19d $90 op ounone ‘Qyuopadid
osexyd e[ suep 9sIA sed o[ suep
1§ -omne,] 9p dSeuow np

IUIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SJU2U2] 3.4 P S12l04]

V/N

2AIDJUIUIULO])

; Xnponp-pun.i3
SJU2U2] 3.0 P S12l04]

VZAX o 10] ap 12fo4d nv
‘Anos &:%Smmutwsv\ 2]1X2] &Nv QO.NN.;‘QQQKAN

QEES HU 10] ap jolosq




27

'sognboagx
ong juoanad ou 30 uonisoduwr, p eguue
oun nod jUO(EA SOQUUONIUSW JUBAE
-10 UoNRUSISYP B[ 10 UOHBIB[OIP €

‘JuoIpusntedde
sjuejud  so] o[enbe] op o3euow
ne Q[0 judwduIofuod  JuduIISIP
So[[o ‘Quuop9o91d oguue,] YT € W
7 sequlfe ‘4a3¢ oponte,] op suonisod
-SIP S9[ JuBAINS SIPsodwll J10S JUIWIA
-1399[[09 sa9soduwl 310S Judre)9 sa[[o, nb
Je] Np J0Jp judleAB A XNdp S9NO}
IS JUoWRIUIO[U0d IOUTISYP & JUowWQ|
-nds sI[[9,p aun, | op 28euw np anted
a1rey s9Indal JUOS SJUBJUD SI] QIUIPPO
-o1d uonisodwr p o9uue,| op SIN0Od ne
jodwI,p UOIJRIPPOW QUN B JIOIP JIBAR U
souuosiad Xnap s99 9p aunone, nbsioT
opne, ] op d3eupw  np  onged
1U0J S)uBJUD SO anb o1B[O9P JU 10-9[[00
onb sutow ® “odwr,p uoneIdpOW
e[ & 3101p Jreiano b o3e snid of juey
-u9,[ anod jodwr p uoneippow dun, p
JIBIOIQUYQ  ‘QJuop9oord  Qguue,| 9p
smoo ne ‘mb ouuosiod e[ op o3euow
np anJed arrey sondor juos sogFeired
JUOS S9[eI[IWUEB] SUONEOIO[[R S| S[onb
-s9] 1nod sjuejud SO Snoj ‘So[eI[Iwe)
suoreoo[e sop o3ejred o[ 10 Q9uId)E
20uopISI B[ Jed SQUIOJUOD JUOS SUNW
-wod sjuejud sinarsnjd no ses ny

suep juejud awQu 9 Jnod jod
-WI,p UoneIdpow dun p ‘10[ €[
9P TT1 d[onIe,[ 9p suonisodsip
SO] UO[AS JRIDJUIQ  “QIUdp
-9001d oguue,| op Sinoo ne
‘mb suuosiad e[ op 95eUW Np
onaed axrey 9indor 389 juejud |
‘sor[duwor Juos 10] B[ Op ¢ BYUI[R
‘TTL 9PnIE 9p SUOHIPUOD
SO] IS UJIq NO ‘SAIIBJUOJOA
Xne 9pIe dun p no saInarpdns
sopmy9 Inod Je)d, | Op 2I910uLULy
opIe uUN.p QIBDLIUIG 18O
JUBRJUD,| UQIQ MO ‘SaQ3ueyOUI
suonIpuod & 30 9uonbysqns
sguue oun inod ‘snbsio]
's99nboA1
ong woandd ou 10 uonIs
-odwr,p 99uue sun anod juorea
juopoooxd mb soseryd sion
xne sonAQld uoneulIsop Pl
19 UONJRIR[IPP BT '10] B[ 9P € 10
T SeQUI[e “427¢ O[J1ME, [ OP SUuoS
ne o[onpralpur  uonisodwl
oun,p no .27/ G NO SIG¢ ‘€ S
-Je SOP SUAS NEB QAIII[[0D
uonisodwr o op uosIel ud
9odwi,p uoreI9pOW €[ € }10Ip
XN2p SN0} JUIIBAL SuuosIad
s00 onbsio] awQw 9p 159 U
I1 19-s97199 Jed juswdjuroluod

‘anne, | op d5eudW
np onaed juoy  sjuBjUD
S9] onb are[O9p 10-97[0
onb sutow & 9odwi,p uon
-BIQPOW B[ © }I0IP }IBIANO
mb 93¢ snid o] Juejud, | mod
jodwir,p uoneigpowr sun p
JIRIOJOUQq ‘QJuap9o91d oou
-ue,[ 9p sInood ne ‘rnb suuos
-10d e[ op oFeugw np onaed
axrey soIndor juos sao3eired
JUOS SQEI[IWIR} SUOLBIO[[B
S9[ syonbsay nod sjuejud s9]
SNoj ‘so[er[Iwej SUONBIO[[E
sop oSeyed o[ 10 douIO)E
Q0uapIsar e Jed SQUIOOUOD
JUOS  SUNWWIOD  SJUBJUD
smarsnid no seo ny

‘amne, | op
a8euow np onaed jrey [1,nb
QIR[O9P 10-9[[00 onb surow
' uejud owuw 9 JInod
jodwi,p uwoneropow dun,p
JIBIOLJQUQQ ‘@)uopodid ogu
-ue [ 9p sInod ne ‘b suuos
-1od e[ op o3eugw np onaed
omey 9ndor 3so  juejuo |
9odwir,p JUSWAAIZIP un p
QULIOJ SNOS 99PI0d9e 389 30d
-WI,p UoneIPpOW B NO SBI
ne no ‘SAIBJUO[OA XNB dpIe

JUSJIANO SJUBJUO SO  SI[[onb
-Xne S9[el[IWE] SUOBIO[[B SIP
JUaWIASIAA Jo1waId np sarreing
-LIJJE XNOp $9IN0} JUOS ‘I[P
oUNOBYD 9P 310} 9] SNOS Judwl
-OAIJRUIO)B  JUOAIA  “QQUI)[E
J0UQPISQI  JUN,p UOSIBI  UD
‘mb sunwiwod sjueJUd SINAIS
-nid 1ns oyeyuored uoINE, |
qurofuoo uodej Op JUBIIOXD
souuosiod  xnop onbsio

[ 4

anne, |
op o3eugw np onaed ey [1,nb
QIB[O9p 10-9[[90 onb sulow
® ‘€T 9[onde,] 9p SUOnIpuOod
SO suep juejud owuw 9 Inod
jodwir,p uonergpow aunp
‘7Tl Qome,| 9p suonisodsip
SO] UO[AS JIRIOJOUIQ  “QIUdpP
-9001d oguue,| op sImod ne
‘b ouuosiad e[ op 9Feuow np
onaed axrey 9indar 389 JuejuD |
‘sorjdwor Juos 10] B[ 9p ¢ BQUI[ER
‘TTL 9IonIR 9p SUONIPUOD
SO IS UQIq NO ‘SAIBIUO[OA
Xne opre oun p no saIndLdns
sopnyQ anod 187, [ 9p QIQIoUBUL)
ople ounp OIRIOOUQ 1S9

IUIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SIUUWID] 9.1 2P S12l04]

V/N

2AIDJUIUIULO])

; Xnponp-pun.i3
SIUWID] 9.1 2P S12l04]

VZAX oU 10] ap jaload np
Ano3 SpudwapUdULY 21X2) 2p Uo11S0dosJ

QEES U 10] ap jolosq




28

-anne, | 9p a8euuwr np
onJed U0 sjuBjuD S9] anb B[P QU 10
-9[[92 anb surow € ‘93e snjd o] JurjUL, |
1nod jodwir,p uoneIgpow aun,p eIy
-Qu9q ‘@uuap9d91d oguue [ 9p SINOJ ne
‘b ouuosiad ] op oFeugw np onted
axrey s9Indor Juos syuBJUS SO SNO) A
J[quuasud, | 4oduwl, p JUSWAAIIOP un,p
JULIOJ SNOS 99pI0dIk 359 Jodur, p uonjer
-9pow [ NO SBO NE NO ‘SAIIBJUO[OA XNE
apre aun, p no samardns sapni mod
Je).] Op QIQIOUBUI} 9pIE dUN P JIIeId
-1J3u9q 153 JodwiI,p UONBIYPOW dUN B
J101p JueIANO 93Fe snid 9] Juejud, | uAIq
no ‘so93uryOUl SUOIPUOD & J0 djuanb
-osqns oguue oun nod ‘onbsio]

-anne,] op a8euow np anted
juoj sjuejud s9[ onb ore[o9p
ou 10-9[]20 anb surowr & ‘10] B
9P €C1 S[ONIe ] 9p SUONRIPUOd
S9[ suep jodwr,p uoneIOPOW
[ ® J101p J1e1ano b 93e snjd
9[ 3uejud, | anod jodwir, p uoryer
-opowr dun,p “10] B[ dp T 3[d
-1Je | op suonisodsip s9 uojos
9Ierolyouq  ‘9yuopeogid  ogu
-ue,] op sInod ne ‘mb 9[[00 9p
o3euguw np onued axrey sndox
JUOS S)UBJUS S99 Sno) ‘uonisod
-wI,p 9QUUER, [ 9P SINOD N }I0IP
JUDIANO SJUBJUQ $3J  s9[[onb
-XNe S9[eI[IWE] SUONBIO[[B SIP
JUQWOsIdA Jo1waxd np saireing
-11)Je XNOP $9IN0) JUOS ‘SI[[O,.P
QUNOBYD 9P 10} I SNOS JudW
-OAIIRUId)B  JUOAIA  “QQUId)[E
Q0UOPISQI  ouN,p UOSIBl UD
‘mb sunwiwod sjueBJUS SINAIS
-nid ins oyeyuared QuIOINE, |
qurofuod uodey op IUBHIOXD
souuosiod  xnop onbsio]

€MV

‘anne,] op 25eUW
np anted ey [1.nb arejoop ou
10-9[[90 anb surowr € ‘107 B[ 9p
€1 9[onJe, [ 9p SUORIPUOd SI|

Xne opre oun,p NO SAINJLI
-odns sopmy9 anod je1q,] op
0IQTOUBUIJ OPIE OUN, P JIIBID
-Jjoudq 189 jodwir,p uon
-BIQPOW QUN B }I0IP JUBIANO
98e snid o jueyuo,| uolq
no ‘so93ueyoul SUONIPUOD
e 10 Juonbgsqns oguue
oun anod ‘onbsio ‘soonb
-0AQI 2139 1uaAnad ou 39 Uon
-1sodwr,p oouue oun Inod
JUS[BA SOQUUOTIUW JUBAB-10
uoneuSISIP B[ J2 UONRIR[IIP
e juorpuontedde sjuejuo
S9 oenbe] op oFeugw
ne 90  juowouIolUod
JUUSISYP S ‘UIPIId
SQUUE [ Y'T"T €19 T seaulfe
“42]¢ d[onIe, | 9p suonisodsip
S9] jueArns sagsodwr 310S
JUSUWIDAIIOQ[[0D  sd9soduul
3108 JUdIe}Y S99, nb j1ey Np
JI0Ip JUSIBAB A XNOP SIINO)
1S JuowduIofuod 19uIIsop
B QUOWAINAS SO[[9,p oun,]
9p oSeugw np onaed oirey
somndor juos sjuBJUS  S9|
‘Qquopoooxd  uonisodur p
d9uue, | op sinod ne joduwir, p
uoneIgpow dun e 0Ip
jreae,u  souuosrod  xnop
so0 op ounone nbsio]

"10] B] 9P € 10 T SeQuI[e “La7¢ 9]0
-T)Ie [ 9p SUQS Ne J[[onpIAIpUL
uonisodwi oun,p no .a7/G|
no s1g¢ ‘¢ SO[onIe SOp Suds ne
9A1}09[[00 uonisodurr Indy op
uosrer ud ‘yodwir,p uoneIpow
B[ B JI0IP XNJP SINO0) JUIIBAL
souuosiad s99 onbsio] dww
op 189 ud [ “JudwduIofuod
IouSIS9p B JUSUISINSS SI[O.P
oun,] op oSeuowr np oned
omey sndor  Juos  sjuBJUD
s9]  ‘ouopgoaird  uonisod
-wI,p o9uue,| 9p SInod ne jod
-WI,p UONRIPOW oUN B JIOIP
‘7Tl Qome,| 9p suonisodsip
SO] UO[dSs “yeAe.u souuosiod
XNop S0 op sunone nbsio
anne, | op o3eugw
np onted juoj SsyuBJUS S
onb a1e[o9p 19-9[[90 anb surow
€ ‘€T1 9[O1Je| 9P SUOHIPUOD
S9] suep joduwr,p uoneIdpowt
B[ ® J0Ip JeIAnO b 9Fe
snid o1 juejuo,| anod jodwir,p
uoneIOpOWw dun.p ‘gZl 9[on
-Ie | 9p suonisodsip sof uo[es
QRIOYIUYq  ‘Quapdlid  ou
-ue [ 9p SInod ne ‘mb 9[[o0 op
a8euowr np onaed oxrey sgndox
JUOS SHUBJUD S99 SN0y ‘uonrsod
-WI,p 99UUE, [ 9P SINOJ Nk 0P

UIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.is
SJU22] 3.4 2p S12l04J

V/N

2AIDJUIUIULO])

; Xnponp-pun.is
SJU22]32.4 2P S12l04J

VZAX oU 10] ap jalosd nv
Ano3 SpudwapUULY 21X23 2p U01I1S0do4J

SEE U 10] ap J2loid




29

Xne opre oun_p no SAINJLI
-odns sopmo anod je1g.| op
QIQ10UBUL] OPIE SUN,P SIBIOL]
-ou9q 389 joduir,p uoneIYpOw
oun e j10Ip jueiano 93e snid
9] JUBJUD, | UIQ NO ‘SAQFUBYOUL
suonIpuod & 3o 9uonbosqns
oouue oun Jnod ‘onbsiog

'so9nboAd1 o119 juoanad ou 3o
uonsodw, p oouue oun Inod
juoeA Juapd91d mb soseryd
xnop xne sonaoid uoneud
-IS9P B[ Jo UOLJBIB[O9p B "10] B
op € 19 7 SBQUIR “4a7¢ O[O1ME, |
op SU9S ne J[[ONPIAIPUI UONIS
-odwir oun,p no 10] B 9P 27/ G|
No §I1G¢ ‘¢ SOONIB SIAP SUIS NB
9A1}09[100 uopisodwl Ind| Ip
uosrel ud ‘yodwr, p uonerypowr
B[ © JIOIP XNOP $9IN0} JUSIBAR
souuosiad s90 onbsio] swow
op 159 U9 [[ ‘JudwduIo[uoo
IouSISPp B JUOWIANAS SI[[O,P
oun,] op oSeuowr np onted
omey  soindor  Juos  SJUBJUD
S9[ “@yuopoxd uonisodwit,p
douue,| 9p sinod ne 9odur,p
UuoneIYpPOW dun € J0Ip ‘10] ©|
9p 71 2onIe | 9p suonisodsip
SO] UO[os ‘JeAe.U souuosiod
XNop $99 9p odunone,nbsio]

‘anne, | op d5eudwWw
np onaed juoy  sjuByU
S9[ anb a1e[o9p 19-0[]00 onb
sutow ¢ ‘9F¢e snjd o] Juejuo |
mod jodwi,p uoneiypowr
aun,p JRIGIUIq ‘DU
-9001d oguue,| op SInoo ne
‘mb ouuosiod ] op oFeugw
np onaed axrey sodor juos
SJUBJUD SO0 SNO) P O[qUIOS
-uo,[ 9odwir, p JuowoAI3IP
un_p QWIOJ SNOS 9IPIOIDE
189 jodwr,p  uoneIpow
B[ N0 SBD NE NO ‘SAITeJUO[OA

‘onne,| 9p
a8euow np anted juoy syuejud
S9[ onb are[oop 10-9[[00 onb
SurowW g ‘g7 9[onJe, | op suon
-Ipuod sof suep 93k snjd 9] Juey
-u9,[ nod joduwr, p uoneropow
aun,p ‘gzl Q[onIe. dp suon
-1sodSIp SO UO[As IBIOAUIQ
‘91uop9o21d duue,| 9p SINOO
ne ‘mb ouuosiad e[ op oFeudwr
np onaed omey sondor juos
SJUBJUQ S99 SNOJ OP A[qUIASU, |
‘sorpdwar Juos 10] B] 9p ¢ BIUI[R
‘TTL dpPBIR 9P SUORIPUOD
SO IS UAIQ MNO ‘SAIIBJUOJOA
Xne opre oun_p NO SAINJLI
-odns sopm9 anod je1g.| op
QIQIOURUL] OpIE OUN,P JIBIOL
-ou9q 1s9 jodwir,p UONBIOPOW
oun ¢ j10Ip jueiano 93e snid
9] JUBJUD, | UIQ NO ‘SIQFUBYOUL
suonIpuod & 30 9uuonbysqns

v

sguue oun inod ‘onbsio]

'so9nboadr o119 Jusanad
ou 30 uopisodwi,p oQuue
oun .nod judrea udpoid mb
saseayd xnop xne sonagid uon
-eu3ISQp ©[ }0 UONEBIL[OIP B

IUIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SJU2U2] 3.1 P S12l04]

V/N

UIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SJUaU2] 3.1 2P S12l04]

VZAX oU 10] ap jaload np
Ano3 SpudwapUdULY 21X2) 2p Uo11S0dosJ

QEES U 10] ap jolosq




30

‘ow1oy op 30 mol
astwr op suonsonb sap jueiren
Xneonp-pueId SjuUdWISI 7 +

‘ow1oy op 39 mol e
astwr op suonsonb sap jueiren
XNneonp-pueId SjuUdWISI 7 +

‘3Inoquiaxny ap Qyong-puein
np [oyjo [eumor ne qnd
e1os mb juowo[3or juosord
np uopndYXo,| dp I3IeYD 3159
suonNqLIIe SIS SUBP SAOUBUIY
S9] jueAe onswIw 9]
S MY
"670g uontsodur, p
oouue,| op Inaed e ojqeorjdde
159 JUoWRFQI Juasid o
vy
‘anne,] op 98eUW
np anted juoy syuejus s9y anb
QIB[O9P dU 10-0[[90 onb surow €
‘0] B 9P €T d[o1e [ 9p suon
-Ipuod sof suep 93k snjd 9] juey
-u9,] nod jodwr, p uoneropow
aun.p ‘0] B[ 9p TT] dPMIE |
9p suonIsodsIp So[ UO[s 91erd
-JouRq  ‘9yuap021d  oguue, |
op s1mod ne ‘mb suuosiod e[ op
a8euowr np onaed oarey sgndox
JUOS SJUBJUD $I[ SNOJ AP A[qUIIS
-ud,] ‘sarjdwor Juos 107 B[ 9p ¢
BQUI[E “TT[ SOME,[ 9p SuonIp
-Uu09 S9 IS UDIQ NO ‘SAIIBJUO[OA

"$20g uonisoduwi, p
douue,| op 1naed e ojqeorjdde
180 jJuowd[dar juosad o

€ MV

IUIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SJU2U2] 3.4 P S12l04]

V/N

UIDJUIUULO])

; Xnponp-pun.i3
SJU2U2] 3.0 P S12l04]

VZAX o 10] ap 12fo4d nv
‘Anos WN:%SNN:\&SV\ 2]1X2] m% QD.NN.;‘QQQ.&AN

QEES HU 10] ap jolosq




31

CHECK DURABILITE - NOHALTEGKEETSCHECK

La présente page interactive nécessite au minimum la version 8.1.3 d’Adobe Acrobat® Reader®. La derniere version d’Adobe Acrobat Reader pour tous
systémes (Windows®, Mac, etc.) est téléchargeable gratuitement sur le site de Adobe Systems Incorporated.

Ministre responsable : Le Ministre des Finances
Projet de loi ou Amendements gouvernementaux au projet de loi portant modification :
amendement : 1° de la loi générale des imp6ts modifiée du 22 mai 1931 (« Abgabenordnung ») ;

2° de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant 'impét sur la fortune
(« Vermogensteuergesetz ») ;
3° de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I'impdt sur le revenu

Le check durabilité est un outil d’évaluation des actes législatifs par rapport a leur impact sur le developpement durable.
Son objectif est de donner l'occasion d’introduire des aspects relatifs au développement durable a un stade préparatoire des
projets de loi. Tout en faisant avancer ce theme transversal qu’est le developpement durable, il permet aussi d’assurer une
plus grande cohérence politique et une meilleure qualité des textes législatifs.

1, Est-ce que le projet de loi sous rubrique a un impact sur le champ d'action (1-10) du 3¢™e Plan national pour un
Développement durable ?
2. Encasderéponse négative, expliquez-en succinctement les raisons.

3. En cas de réponse positive sous 1., quels seront les effets positifs et / ou négatifs éventuels de cet impact?
4, Quelles catégories de personnes seront touchées par cet impact ?
5. Quelles mesures sont envisagées afin de pouvoir atténuer les effets négatifs et comment pourront étre

renforcés les aspects positifs de cet impact ?

Afin de faciliter cet exercice, 'instrument du contréle de la durabilité est accompagné par des points d’orientation - auxquels
il n’est pas besoin de réagir ou répondre mais qui servent uniquement d'orientation
-, ainsi que par une documentation sur les dix champs d’actions précités.

. i, " . . Poins d'orientation [x]Oui [ |Non
1. Assurer une inclusion sociale et une éducation pour tous. Documentation

Iln'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.

Poins d'orientation 0
2. Assurer les conditions d’une population en bonne santé. Documentation [[[Oui [x]Non

Iln'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
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. . . Poins d'orientation |:|Ou'| ENOH
3. Promouvoir une consommation et une production durables. Documentation
Il n'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
4, Diversifier et assurer une économie inclusive et porteuse Eg‘cr:f n:‘;%f:;;i“°" [ JOui [x]Non
d'avenir.
Il n'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
e e . .. Poins d'orientation DOU] [ENon
5. Planifier et coordonner l'utilisation du territoire. Documentation
Il n'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
e Poins d'orientation DOui ENon
6. Assurer une mobilité durable. Documentation
ILn'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
7. Arréter la dégradation de notre environnement et respecter les ~ [orsderentation  Moui [x]Non
capacités des ressources naturelles.
ILn'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
A H 1 H H Poins d'orientation )
8. Protéger le c’llmat., s'adapter au changement climatique et o e [ ]oui [x]Non
assurer une énergie durable.
Iln'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
9. Contribuer, sur le plan global, a l'éradication de la pauvreté eta  Foinsdorientation  Moyi [x]Non

la cohérence des politiques pour le développement durable.

Documentation

Iln'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.
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Poins d'orientation :
10. Garantir des finances durables. Documentation BRI ),

Iln'y a pas de changement par rapport a la feuille NHC précédente.

Cette partie du formulaire est facultative - Veuillez cocher la case correspondante

En outre, et dans une optique d'enrichir davantage l'analyse apportée par le controle de la durabilité, il est proposé de
recourir, de maniére facultative, a une évaluation de l'impact des mesures sur base d'indicateurs retenus dans le PNDD.
Ces indicateurs sont suivis par le STATEC.

Continuer avec |'évaluation ? [ |Oui [x|Non

(1) Dans le tableau, choisissez |'évaluation : non applicable, ou de 1 = pas du tout probable a 5 = trés possible
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Contribue a la réduction du taux de risque de pauvreté
ou d'exclusion sociale

Taux de risque de pauvreté ou
d'exclusion sociale

% de la population

Contribue a la réduction du nombre de personnes

Personnes vivant dans des

64 ans

vivant dans des ménages a trés faible intensité de ménages a tres faible intensité de milliers

travail travail

Contribue a la réduction de la différence entre taux de |Différence entre taux de risque de

risque de pauvreté avant et apres transferts sociaux __|pauvreté avant et aprés transferts pp
sociaux

Contribue a 'augmentation du taux de certification

nationale Taux de certification nationale %

Contribue a l'apprentissage tout au long de la vie en % |Apprentissage tout au long de la

de la population de 25 a 64 ans vie en % de la population de 25 a %
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Cham . . . . . . "
d'actioF:1 Evaluation? Indicateur évaluation Indicateur national Unité
Contribue a l'augmentation de la représentation du  |Représentation du sexe sous-
1 sexe sous-représenté dans les organes de prises de représenté dans les organes de %
décision prises de décision
Contribue a ['augmentation de la proportion des Proportion des sieges détenus par
1 sieges détenus par les femmes au sein du parlement  |les femmes au sein du parlement %
national national
Contribue a l'amélioration de la répartition des Temps consacré au travail
1 charges de travail domestique dans le sens d'une domestique non payé et activités hh:mm
égalité des genres bénévoles
Contribue a suivre ['impact du codt du logement afin Indice
1 de circonscrire le risque d'exclusion sociale Indice des prix réels du logement 2015=100
Contribue a la réduction du taux de personnes en Taux de personnes en surpoids ou
2 surpoids ou obéses obéses % de la population
Contribue a la réduction du nombre de nouveaux cas |Nombre de nouveaux cas
2 d'infection au HIV d'infection au HIV Nb de personnes
Contribue a la réduction de l'incidence de ’'hépatite B |Incidence de ’hépatite B pour 100 Nb de cas
2 pour 100 000 habitants 000 habitants pour 100 000
habitants
Contribue a la réduction du nombre de déces Nombre de décés prématurés liés Nb de décés
2 prématurés liés aux maladies chroniques pour 100 000 [aux maladies chroniques pour 100 pour 100 000
habitants 000 habitants habitants
Contribue a la réduction du nombre de suicides pour [Nombre de suicides pour 100 000 Nb de suicides
2 100 000 habitants habitant pour 100 000
habitants
Contribue a la réduction du nombre de décés liésala [Nombre de décésliésala
2 consommation de psychotropes consommation de psychotropes Nb de déces
Contribue a la réduction du taux de mortalité lié aux |Taux de mortalité lié aux accidents Nb de décés
) accidents de la route pour 100 000 habitants de la route pour 100 000 habitants pour 100 000
habitants
2 Contribue a la réduction de la proportion de fumeurs [Proportion de fumeurs % de la population
Contribue a la réduction du taux de natalité chez les  |Taux de natalité chez les Nb de naissance pour
2 adolescentes pour 1 000 adolescentes adolescentes pour 1 000 1000 adolescentes
adolescentes
Contribue a la réduction du nombre d'accidents du |Nombre d'accidents du travail
2 travail (non mortel + mortel) Nb d'accidents
Contribue a ['augmentation de la part de la surface Part de la surface agricole utile en
3 lagricole utile en agriculture biologique agriculture biologique % de la SAU
Contribue a ['augmentation de la productivité de |Productivité de ['agriculture par Indice
3 |l'agriculture par heure travaillée heure travaillée 2010=100
Contribue a la réduction d'exposition de la population |Exposition de la population Microgrammes par
3 urbaine a la pollution de |'air par les particules fines |urbaine a la pollution de 'air par m?

les particules fines
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Cham ) . ’ . " . o~
S P Evaluation! Indicateur évaluation Indicateur national Unité
d'action
Contribue a la réduction de production de déchets par |Production de déchets par
3 habitant habitant kg/hab
Contribue a l'augmentation du taux de recyclage des |Taux de recyclage des déchets
3 déchets municipaux municipaux %
Contribue a 'augmentation du taux de recyclage des |Taux de recyclage des déchets
3 déchets d'équipements électriques et électroniques _|d'équipements électriques et %
électronigues
Contribue a la réduction de la production de déchets
3 dangereux Production de déchets dangereux tonnes
Contribue a l'augmentation de la production de biens |Production de biens et services
3 et services environnementaux environnementaux millions EUR
Contribue a l'augmentation de l'intensité de la Intensité de la consommation
3 consommation intérieure de matiere intérieure de matiere tonnes / millions EUR
Contribue a la réduction des jeunes sans emploi et ne |Jeunes sans emploi et ne
4 participant ni & 'éducation ni a la formation (NEET) _[participant ni a |'éducation nia la % de jeunes
formation (NEET)
Contribue a l'augmentation du pourcentage des Pourcentage des intentions
4 intentions entreprenariales entreprenariales %
Contribue a la réduction des écarts de salaires Ecarts de salaires hommes-
4 hommes-femmes femmes %
4 Contribue a 'augmentation du taux d'emploi Taux d'emploi % de la population
Proportion de salariés ayant des
4 Contribue a la création d'emplois stables contrats temporaires % de 'emploi total
Contribue a la réduction de l'emploi a temps partiel  |Emploi a temps partiel
4 involontaire involontaire % de l'emploi total
Contribue a la réduction des salariés ayant de longues |Salariés ayant de longues heures
4 heures involontaires involontaires % de I'emploi total
% de la population
4 Contribue a la réduction du taux de chomage Taux de chomage active
Contribue a la réduction du taux de chomage longue % de la population
4 durée Taux de chomage longue durée active
Contribue a l'augmentation du taux de croissance du | Taux de croissance du PIB réel
4 PIB réel (moyenne sur 3 ans) (movenne sur 3 ans) %
Contribue a l'augmentation de la productivité globale Indice
4 des facteurs Productivité globale des facteurs 2010=100
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Cham . . . . . . "
S P Evaluation? Indicateur évaluation Indicateur national Unité
d'action
Contribue a l'augmentation de la productivité réelle  |Productivité réelle du travail par
4 du travail par heures travaillées (taux de croissance  |heures travaillées (taux de %
moven sur 3 ans) croissance moyen sur 3 ans)
Contribue a l'augmentation de la productivité des Indice
4 ressources Productivité des ressources 2000=100
Contribue a l'augmentation de la valeur ajoutée dans |Valeur ajoutée dans l'industrie
I’industrie manufacturiere manufacturiére, en proportion de
4 la valeur ajoutée totale des % de la VA totale
branches
Contribue a ['augmentation de 'emploi dans Emploi dans 'industrie
4 l'industrie manufacturiére manufacturiére, en proportion de % de l'emploi
’emploi total
Contribue a la réduction des émissions de CO2 de Emissions de CO2 de l'industrie
4 l'industrie manufacturiere manufacturiére par unité de valeur| 9 de la VA totale
ajoutée
Contribue a l'augmentation des dépenses intérieures [Niveau des dépenses intérieures
4 brutes de R&D brute de R&D % du PIB
Nombre de chercheurs pour 1000
4 Contribue a I'augmentation du nombre de chercheurs [actifs nb pour 1000 actifs
Contribue a la réduction du nombre de personnes Nombre de personnes confrontées
confrontées a la délinquance, a la violence ou au a la délinquance, a la violence ou
5 vandalisme dans leur quartier, en proportion de la au vandalisme dans leur quartier, %
population totale en proportion de la population
totale
Contribue a la réduction du pourcentage du territoire
5 transformé en zones artificialisées Zones artificialisées % du territoire
Contribue a l'augmentation des dépenses totales de  |Dépenses totales de protection
5 protection environnementale environnementale millions EUR
Contribue a l'augmentation de |'utilisation des
6 transports publics Utilisation des transports publics 9% des voyageurs
Contribue a la fertilité des sols sans nuire a la qualité |Bilan des substances nutritives
des eaux de surface et/ou les eaux souterraines, de d'azote
7 provoquer 'eutrophisation des eaux et de dégrader kg d'azote par ha SAU
les écosystémes terrestres et/ou aquatiques (unité: kg
d'azote par ha SAU)?
Contribue a la fertilité des sols sans nuire a la qualité |Bilan des substances nutritives kg de phosphore par
des eaux de surface et/ou les eaux souterraines, de phosphorées ha SAU
7 provoquer eutrophisation des eaux et de dégrader
les écosystémes terrestres et/ou aquatiques (unité: kg
de phosphore par ha SAU)
Contribue a une consommation durable d'une eau de |Part des dépenses en eau dans le
7 robinet de qualité potable total des dépenses des ménages %
Contribue a l'augmentation du pourcentage des Pourcentage des masses d'eau de
masses d'eau de surface naturelles ayant atteint un  [surface naturelles ayant atteint un
7 état écologique "satisfaisant" et des masses d'eau état écologique "satisfaisant" et %

souterraine avant atteint un bon état chimique

des masses d'eau souterraine
avant atteint un bon état chimigue
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Champ
d'action

Evaluation!

Indicateur évaluation

Indicateur national

Unité

Contribue a l'augmentation de ['efficacité de ['usage

7 de l'eau Efficacité de l'usage de l'eau m3/millions EUR
Contribuer a une protection des masses d'eau de
surfaces et les masses d'eau souterraine par des - )

7 " rerraine p Indice de stress hydriques %
prélévements durables et une utilisation plus
efficiente de l'eau
Contribue a la préservation et/ou l'augmentation de la|Part des zones agricoles et

7 part de zones agricoles et forestiéres forestieres % du territoire
Contribue a l'augmentation de la part du territoire Part du territoire désignée comme

7 designée comme zone protégée pour la biodiversité  [zone protégée pour la biodiversité % du territoire
Contribue a la protection des oiseaux inscrits sur la Nombre d'espéces sur la liste

7 liste rouge des espéces menacées rouge des oiseaux Nb d'espéces
Contribue a la lutte contre les espéces exotiques Nombre de taxons sur la liste noire

7 invasives inscrites sur la liste noire des plantes vasculaires Nb de taxons
Contribue a la favorabilité de |'état de conservation

7 des habitats Etat de conservation des habitats % favorables

8 Contribue a la réduction de l'intensité énergétique Intensité énergétique TJ/millions EUR
Contribue a la réduction de la consommation finale

8 d'énergie Consommation finale d'énergie GWh
Contribue a ['augmentation de la part des énergies Part des énergies renouvelables

8 renouvelables dans la consommation finale d'énergie [dans la consommation finale %

d'énergie

Contribue a la réduction de la part des dépenses Part des dépenses énergétiques

8 énergétiques dans le total des dépenses des ménages |dans le total des dépenses des %

ménages

Contribue a la réduction du total des émissions de gaz |Total des émissions de gaz a effet

8 a effet de serre de serre millions tonnes CO2
Contribue a la réduction des émissions de gaz a effet  |Emissions de gaz a effet de serre

8 de serre hors SEGE hors SEGE millions tonnes CO2
Contribue a la réduction de l'intensité des émissions  |Intensité des émissions de gaz a

8 de gaz a effet de serre effet de serre kg CO2/EUR
Contribue a l'augmentation de |'aide au Aide au développement -

9 développement - Education Education millions EUR
Contribue a l'augmentation de l'aide au |Aide au développement - millions EUR

9 développement - Agriculture Agriculture

(prix constant 2016)

Contribue a l'augmentation de |'aide au Aide au développement - Santé de millions EUR

9 développement - Santé de base base

(prix constant 2016)
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Cham . . . . . . "
S P Evaluation? Indicateur évaluation Indicateur national Unité
d'action
Contribue a l'augmentation de la part des étudiants  |Part des étudiants des pays en
9 des pays en développement qui étudient au développement qui étudient au %
Luxembourg Luxembourg
Contribue a ['augmentation du montant des bourses
9 d'étude Montant des bourses d'étude millions EUR
Contribue a 'augmentation de l'aide au Aide au développement - Eau et millions EUR
9 développement - Eau et assainissement assainissement
(prix constant 2016)
Contribue a l'augmentation de |'aide au millions EUR
9 développement - Energie Aide au développement - Energie
(prix constant 2016)
Contribue a 'augmentation de ['aide au Aide au développement - Lois et millions EUR
9 développement - Lois et réglements commerciaux réglements commerciaux
(prix constant 2016)
Contribue a l'augmentation du montant des dépenses [Montant des dépenses sociales
9 sociales expimé en ratio du PIB exprimé en ratio du PIB % du PIB
Contribue a l'augmentation de ['aide publique nette  |Aide publique nette au millions EUR
9 au développement, montant alloué aux pays les moins|développement, montant alloué
avancés (absolu) aux pays les moins avancés (prix constant 2016)
Contribue a l'augmentation de l'aide publique nette |Aide publique nette au
au développement, montant alloué aux pays les moins|développement, montant alloué
9 avancés (en proportion du montant total d’aide au aux pays les moins avancés, en %
développement) proportion du montant total
d’aide au développement
Contribue a ['augmentation de l'aide au Aide au développement - millions EUR
9 développement - Prévention et préparation aux Prévention et préparation aux _
catastrophes catastrophes (prix constant 2016)
Contribue a l'engagement international de 100 Mrds  |Contribution a l'engagement
9 USD pour dépenses reliées au climat international de 100 Mrds USD millions EUR
pour dépenses reliées au climat
Contribue a l'augmentation de l'aide au Aide au développement avec millions EUR
9 développement avec margueur biodiversité margueur biodiversité
(prix constant 2016)
Contribue a l'augmentation de l'aide publique nette  |Aide publique nette au
9 au développement, montant total, en proportion du  |développement, montant total, en % du RNB
revenu national brut proportion du revenu national brut
Contribue a ['augmentation de l'aide au Aide au développement - millions EUR
9 développement - coopération technigue coopération technigue
(prix constant 2016)
Contribue a la réduction de la dette publique en Dette publique en proportion du
9 proportion du Produit Intérieur Brut Produit Intérieur Brut % du Pib
Contribue a ['augmentation du montant investi dans |Montant investi dans des projets millions EUR
9 des proijets de soutien a |'enseignement supérieur de soutien a 'enseignement
supérieur (prix constant 2016)
Contribue a l'augmentation de l'aide publique au Aide publique au développement - millions EUR
9 développement - renforcement de la société civile renforcement de la société civile
dans les pays partenaires dans les pays partenaires (prix constant 2016)
Contribue a ['action climatique dans les pays en Contribution des CDM a la
10 développement et a la protection du climat au niveau |réduction des émissions de gaz a millions EUR

global

effet de serre
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Champ | . ) . ’ . " . "
S P Evaluation* Indicateur évaluation Indicateur national Unité
d'action
Contribue a 'augmentation de ['alimentation du fonds
10 climat énergie Fonds climat énergie millions EUR
Contribue a ['augmentation de la part des taxes Part des taxes environnementales
10 environnementales dans le total des taxes nationales |dans le total des taxes nationales | o4 dy revenu fiscal
ES

FICHE FINANCIERE

(Article 79 de la loi modifiée du 8 juin 1999 sur le Budget,
la Comptabilité et la Trésorerie de 1’Etat)

Les amendements gouvernementaux proposés reglent 1’attribution de la modération d’impét a I'un
des deux parents et, par conséquent, de la classe d’imp6t 1a, et n’ont pas de conséquences financiéres
négatives sur le budget de 1’Etat. La mesure vise précisément & éviter un déchet financier a la suite de
la modification effectuée au niveau des allocations familiales par la loi du 23 décembre 2022 portant
modification : 1° du Code de la sécurité sociale ; 2° du Code du travail ; 3° de la loi modifiée du
16 avril 1979 fixant le statut général des fonctionnaires de 1’Etat ; 4° de la loi modifiée du 24 décembre
1985 fixant le statut général des fonctionnaires communaux.

*



4

FICHE D'EVALUATION D'IMPACT

MESURES LEGISLATIVES, REGLEMENTAIRES ET AUTRES

Coordonnées du projet

Intitulé du projet :

Ministére initiateur :

Auteur(s) :

Téléphone :
Courriel :

Objectif(s) du projet :

Autre(s) Ministére(s) /
Organisme(s) / Commune(s)
impliqué(e)(s)

Date :

Amendements gouvernementaux au projet de loi portant modification :

1° de la loi générale des impéts modifiée du 22 mai 1931 (« Abgabenordnung ») ;
2° de la loi modifiée du 16 octobre 1934 concernant I'impét sur la fortune

(« Vermodgensteuergesetz ») ;

3° de la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I'imp6t sur le revenu

Ministére des Finances

Ministére des Finances, Administration des contributions directes

‘247-82604

Ajout d'une adaptation a la loi modifiée du 4 décembre 1967 concernant I'impot
sur le revenu dans le cadre d’'une situation de partage des allocations familiales
en cas de résidence alternée suite a la récente modification de I'article 273,
paragraphe 3, du Code de la sécurité sociale (impact sur I'octroi de la modération

04/07/2024
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Mieux légiférer

4 | Partie(s) prenante(s) (organismes divers, citoyens,...) consultée(s) : [] Oui Non
Si oui, laquelle / lesquelles :

Remarques / Observations :

2 Destinataires du projet :

- Entreprises / Professions libérales : [] Oui Non
- Citoyens : Oui [] Non
- Administrations : Oui [[] Non

3 Le principe « Think small first » est-il respecteé ? [] Oui [] Non Na.'
(c.-a-d. des exemptions ou dérogations sont-elles prévues suivant la
taille de I'entreprise et/ou son secteur d'activité ?)

Remarques / Observations :
1 N.a. : non applicable.

4 | Le projet est-il lisible et compréhensible pour le destinataire ? Oui [] Non
Existe-t-il un texte coordonné ou un guide pratique, mis a jour et Qui [] Non
publié d'une fagon réguliére ?

Remarques / Observations :
5 Le projet a-t-il saisi l'opportunité pour supprimer ou simplifier des [] Oui Non

régimes d'autorisation et de déclaration existants, ou pour améliorer
la qualité des procédures ?

Remarques / Observations :
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<]

Le projet contient-il une charge administrative 2 pour le(s) [] Oui
destinataire(s) ? (un colt imposé pour satisfaire a une obligation
d'information émanant du projet ?)

Non

Si oui, quel est le colt administratif
approximatif total ?

(nombre de destinataires x

coUt administratif par destinataire)

2| s'agit d'obligations et de formalités administratives imposées aux entreprises et aux citoyens, liées a I'exécution, I'application ou la mise en
ceuvre d'une loi, d'un réglement grand-ducal, d'une application administrative, d'un réglement ministériel, d'une circulaire, d'une directive, d'un
reglement UE ou d'un accord international prévoyant un droit, une interdiction ou une obligation.

3 Colt auquel un destinataire est confronté lorsqu'il répond a une obligation d'information inscrite dans une loi ou un texte d'application de celle-
ci (exemple : taxe, colt de salaire, perte de temps ou de congé, colt de déplacement physique, achat de matériel, etc.).

a) Le projet prend-il recours a un échange de données inter- [] Oui
administratif (national ou international) plutét que de demander
l'information au destinataire ?

[] Nen

N.a.

Si oui, de quelle(s)
donnée(s) et/ou
administration(s)
s'agit-il ?

b) Le projet en question contient-il des dispositions spécifiques [] Oui
concernant la protection des personnes a I'égard du traitement
des données a caractére personnel* ?

[] Nen

N.a.

Si oui, de quelle(s)
donnée(s) et/ou
administration(s)
s'agit-il ?

4 Loi modifiée du 2 ao0t 2002 relative a la protection des personnes a I'égard du traitement des données & caractére personnel (www.cnpd.lu)

10

Le projet prévoit-il :

- une autorisation tacite en cas de non réponse de l'administration ? [_] Oui [] Nen N.a.
- des délais de réponse a respecter par I'administration ? [] Oui [] Non X N.a.
- le principe que l'administration ne pourra demander des [] Oui [] Non N.a.
informations supplémentaires qu'une seule fois ?

Y a-t-il une possibilité de regroupement de formalités et/ou de [] Oui [ Non N.a.

procédures (p.ex. prévues le cas échéant par un autre texte) ?

Si oui, laquelle :

En cas de transposition de directives communautaires, [] Oui [] Nen N.a.

le principe « la directive, rien que la directive » est-il respecté ?
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11

12

13

14

Sinon, pourquoi ?

Le projet contribue-t-il en général a une :
a) simplification administrative, et/ou & une

b) amélioration de la qualité réglementaire ?

Remarques / Observations :

Des heures d'ouverture de guichet, favorables et adaptées
aux besoins du/des destinataire(s), seront-elles introduites ?

Y a-t-il une nécessité d'adapter un systéme informatique
auprés de |'Etat (e-Government ou application back-office)

Si oui, quel est le délai
pour disposer du nouveau
systéme ?

Y a-t-il un besoin en formation du personnel de I'administration
concernée 7

[] Oui Non
[] Oui Non
[] Oui [] Non N.a
[] Oui Non
[] Oui [[] Non N.a

Si oui, lequel ?

Remarques / Observations :
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Egalité des chances

15 Le projet est-il :

- principalement centré sur I'égalité des femmes et des hommes ? [ Oui Non

- positif en matiére d'égalité des femmes et des hommes ? [] Oui Non

Si oui, expliquez
de quelle maniére :

- neutre en matiére d'égalité des femmes et des hommes ? Qui [] Non

Si oui, expliquez pourquoi : |Les dispositions légales et réglementaires en cause s'appliquent de fagon

- négatif en matiére d'égalité des femmes et des hommes ? [] Oui [XI Non

Si oui, expliquez
de quelle maniére :

16 Y at-il un impact financier différent sur les femmes et les hommes 2 [] Oui [] Non N.a.

Si oui, expliquez
de quelle maniére :

Directive « services »

17 Le projet introduit-il une exigence relative a la liberté d'établissement [ ] Oui [] Nen X N.a.
soumise a évaluation® ?

Si oui, veuillez annexer le formulaire A, disponible au site Internet du
Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur :

www.eco.public.lu/attributions/dg2/d _consommation/d_march int__rieur/Services/index.html

5 Article 15 paragraphe 2 de la directive « services » (cf. Note explicative, p.10-11)

Le projet introduit-il une exigence relative a la libre prestation de [] Oui [] Non X N.a.

18 . .
services transfrontaliers€ ?

Si oui, veuillez annexer le formulaire B, disponible au site Internet du
Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur :

www.eco.public.lu/attributions/dg2/d consommation/d _march int__rieur/Services/index.html

8 Article 16, paragraphe 1, troisiéme alinéa et paragraphe 3, premiére phrase de la directive « services » (cf. Note explicative, p.10-11)
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